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Vénovdno Betty a Jerrymu Ilesovym,
kteri vzesli z malych jiZanskych méstecek
a prostiednictvim knib jako po schodech vystoupali k vysindm.
Dékuji za vsechno.

Pravda je pFiSernd véc. Smocite v ni nobu a nic
se nestane. Pak ale krdcite ddl a znicehonic
ucitite, Ze vds vtahuje jako vir ¢i spodni proud.
Zpocdtku pozvolna a klidné, Ze si toho takika
ani nevsimnete, potom vsak zacne zrychlovat
a vzdpéti vds zdvratné viteni strbne do temnoty.
Nebot pravda md i svou temnou stranku.
Odevzdat se milosti BoZi je pry désivd véc.
Jsem ochoten tomu véFit.

— Robert Penn Warren, Vsichni krdlovi muzi






PROLOG

Z4dnd jind emoce necini dovéka tak osamélym jako zdrmutek a Zal.

V poslednich tydnech trdvim spoustu ¢asu navs§tévovanim hrobt. Nékdy
mé doprovdzi Annie, vétSinou ale chodivim sdm. Lidé, ktef{ mé potkdvaji,
se mi vyhybaji obloukem. Netusim pro¢. V okruhu padesdti kilometr mé
téméf kazdy znd. Penn Cage, starosta Natchezu ve stdté Mississippi. Zddlky
mi mdvnou na pozdrav, pokud viibec, a rychle pokracuji svou cestou — obcas
mdm pocit, jako bych pro né snad pfedstavoval ztélesnéni smrti. Jewel
Washingtonovd, okresni koronerka a opravdovd pfitelkyné, mé minuly ty-
den na radnici zatdhla stranou a povédéla mi, Ze vypaddm jako Zivy dikaz
toho, Ze duchové existuji. Moznd ano. Od Caitlininy smrti se skute¢né citim
jako pouhy p¥izrak.

Moind proto trdvim tolik ¢asu navstévovdnim hrobu.

Henry Sexton spo¢ivd na malém htbitové ve Ferriday. Jeho kamenny ni-
hrobek je vystaven chladnému vétru vanoucimu pies pole louisianské delty
a prostd pamétni deska obsahuje obvyklé informace, pod nimiz je epitaf
objeveny v jednom z jeho zdpisnika:

Kéz by mi to, co ted vim, ziistalo utajeno.

Je vic neZ pfiznaéné, Ze si Henry vybral dryvek z pisné Boba Segera.

Pod timto ndfkem nad ztracenou nevinnosti se nachdzi pét slov, jeZ tam
vytesali Henryho Cerno$sti pidtelé, kteff se zii¢astnili obfadu v kostele a kte-
{ hrob bilého novindfe udrzuji v perfektnim stavu.

Byl to clovék.
Muddy Waters

To mluvi samo za sebe.

Caitlin m4 hrob na méstském hibitové v Natchezu, pod Zidovskym pahor-
kem, nedaleko otdcejiciho se andéla. Jeji ndhrobek z bilého alabamského
mramoru je vysoky, §tihly a odolny — jako ona sama. Jeji matka ji chtéla
pochovat na severu, nicméné otec zbytek rodiny pfesvédcil, Ze Caitlin méla



v umyslu uzaviit manZelstvi a zaloZit rodinu v Mississippi, takZe by méla
zlstat tady.

Jeji epitaf jsem vybiral jd a zvolil jsem citdt, pfipisovany Ayn Randové, jejz
Caitlin rdda pouzivala.

Otdzkou nent, kdo mi to dovoli. Otdzkou je, kdo mi v tom zabrdni.

Randovd tato slova ve skute¢nosti nikdy nevytkla; podle vieho jde o parafrdzi
rozhovoru Howarda Roarka z jejiho dila Zdroj. Nicméné vystihuje Caitlinin
ptistup k prdci a Zivotu 1épe nezZ cokoliv jiného. Nékolik lidi se mé ptalo, jestli
je pravé tento epitaf vhodny — vzhledem k tomu, Ze Caitlin byla zavrazdéna
v dasledku svého lehkomyslného prondsledovdni bandy zabijdkd. J4 jim na
to miZu fict jediné: prestoZe jsem nikdy nebyl obdivovatelem Ayn Randové,
v tomhle méla ta stard licomérnice pravdu. A jestli z Caitlininy smrti plyne
néjaké ponauceni, jsem ziejmé pfili§ omezeny na to, abych ho pochopil.
Chcete-li porozumét tomuto svétu, nechod’te se svymi otdzkami za mnou.

Je to jesté prilis Cerstvé.

Téméf kazdy den stojim na vysokém titesu nad fekou a marné se snazim
ddt svij Zivot znovu dohromady. Zimu zatim pomalu stfidd jaro a bliZi se
soudni pfeli¢eni s mym otcem, ktery setrvdvd ve federdlni ochranné vazbé
v Louisiané. Nebylo mu umoznéno vkrocit do Mississippi, aby se mohl
zdcCastnit Caitlinina pohfbu. Doneslo se mi, Ze svyma artritidou postiZenyma
rukama busil do m¥iZi své cely, kdyZ se dozvédél, Ze jakmile piekrodi feku,
Serif Billy Byrd ho okamZité vsadi do vézeni v Natchezu —a to tak intenzivné,
Ze si pry zlomil nékolik kustek v pravém zdpésti. Jisté to vSak nevim.

Ode dne, kdy Caitlin zemfela, jsem s nim nemluvil.

Forresta Knoxe pohibili na rodinné padé, v byvalém loveckém tdbofe Val-
halla. Minuly tyden jsem zaparkoval na krajnici silnice &islo 61 a vydal se
tam. S pistoli v pravé ruce jsem bloumal mezi hlubokymi brdzdami po
pneumatikdch a kriminalistickymi znackami, jeZ tam zanechali federdlové,
dokud jsem nenarazil na ndhrobni kimen. Na pamétni desce byla vyrytd
vale¢nd vlajka Konfederace a rovnéz slova Neutuchajici oddanost. Poté, co
jsem tam chvili znechucené stdl, jsem si uvédomil, Ze jsem vlastné ve skrytu
duse doufal, Ze narazim na Forrestova stryce Snakea.

Potom jsem prudkym kopancem ndhrobek pfevritil, klesl na kolena a po-
moci pazby pistole se snaZil co nejvic ponicit tu vyrytou vlajku. Podafilo se
mi z ni vak ustipnout sotva pdr hvézd. Zalapal jsem po dechu, vyskrdbal se
na nohy a vypdlil do Zulové desky pét kulek. Ty uz udélaly své. Pak jsem
hrob diikladné pomocil — aZ od néj v tom chladu stoupala pdra a zemé kolem
se rozbahnila — a zami¥il zpdtky k silnici.

NuzZe dobrd. Nechcete-li se dozvédét celou pravdu, pfestatite &ist.

Rozhodnete-li se pokracovat, nefikejte, Ze jsem vds nevaroval.



1. KAPITOLA

Béhem poslednich pdr tydnti je pro mé psani cestou, jak si zachovat dusevni
zdravi. Znf to moZnd podivné, ale je to tak. Od Caitlininy smrti mdm potize
s nékterymi zdkladnimi principy lidské existence, napfiklad s ¢asovou po-
sloupnosti. Upfimné Feceno, nejsem schopen popsat uddlosti, které ndsle-
dovaly bezprostfedné po jeji smrti ¢ po zatéeni mého otce za vrazdu. Méli
byste si radéji precist ¢ldnky z natchezského Examineru, jeho? Fizen{ se poté,
co Caitlin zemfela, ujala jeji starsi sestra Miriam — finanénf feditelka z New
Yorku —, kterd pfisahala, 7e z@stane, dokud vSichni Knoxovi nebudou za
miiZemi a dokud Dvojiti orli nebudou definitivné zni¢eni. Nevim, jestli si
Miriam Mastersovd uvédomuje, jak dlouho to miZe trvat.

Autorkou dvou niZe uvedenych ¢ldnka je Keisha Harvinovd, pétadvace-
tiletd ernosskd reportérka z Alabamy, kterd jde po Dvojitych orlech doslova
jako furie. Caitlin si Keishu najala z jinych novin, patticich Johnu Mastersovi
pouhé dva dny pfed svou smrti a je vic nez p¥ihodné, 7e poslednich osm
tydni Keisha Zije pfes ulici ode mé a Annie — v domé, jenz patfil Caitlin.
Tusim, Ze toho moc nenaspf a Ze si nebere servitky, at uz piSe o komkoliv.
Mij otec to v jejich ¢ldncich pékné schytdvd — oprdvnéné — a rodina Kno-
xovych se diky nf stala celostdtnim symbolem téch nejprimitivnéjsich a nej-
zvracenéjSich pudi amerického ndroda.

Opakované jsem se snazil Keishu pfesvédcit, aby se trochu stdhla a myslela
na své bezpedi, ona vsak, stejné jako Caitlin, vé¥i, 7Ze jeji préce je dlleZit&jsi
ne7 jeji Zivot. Nevim jisté, zda mlize v pétadvaceti ¢init takovd rozhodnutf,
nicméné o jednom nepochybuji: pokud se slusni lidé postavi zlu, osud diive
& pozdéji ptijde se zictovdnim. Doufdm, Ze a7 ten den nastane, budu pobliz
Keishy Harvinové, abych mohl vykonat néco dobrého.

NATCHEZSKY EXAMINER

30. prosince 2005

Ozndmeno datum soudniho procesu s doktorem Tomem Cagem

Autor: Keisha Harvinovd

Okresni soudce Joseph Elder rozhodl, Ze preli¢eni s mistnim lékafem Tho-
masem J. Cagem ve véci vrazdy Violy Turnerové bude zahdjeno 13. bfezna.



V kauze, kterd pfitdhla celondrodni pozornost, doktor Cage celi obvinéni
z vrazdy pétasedesdtileté byvalé zdravotni sestry, jeZ pro néj pfed osmatfi-
ceti lety pracovala. Divodem je dohoda o eutanazii, kterou se smrtelné
nemocnou Zenou uzaviel. Skute¢nost, Ze doktor Cage je béloch, zatimco
sestra Turnerovd byla ¢ernoska, pak celou zdleZitost jesté vic komplikuje,
a stejné tak i zjisténi, Ze doktor Cage zplodil s pani Turnerovou v roce 1968
potomka. Doktor Cage byl v té dobé Zenaty a pani Turnerovd osmadvace-
tiletd vdova, jejiz manzel prdvé padl ve vdlce ve Vietnamu.

Okresni ndvladni Shadrach Johnson uvedl: ,Nechci, aby ohledné tohoto
obvinéni{ z vrazdy panovaly néjaké nejasnosti. V tomto p¥ipadé nejde o eu-
tanazii. Pokud doktor pouze poskytne farmaceutika, kterd pacient ndsledné
pouZije k ukonéeni vlastniho Zivota, pohliZi na to mississippské zdkony jako
na lékafem asistovanou sebevrazdu. Pokud ale 1éka¥ tyto ldtky sdm aplikuje,
jednd se prosté a jednoduse o vraZdu — i kdyZ jde o takzvané zabiti ze sou-
citu. Tady ov§em mdme co do ¢inéni s pfipadem, kdy lékaf mél osobni zdjem
na uml&eni pacienta, ktery mohl zni¢it jeho povést a rovnéz jeho manzelstvi.
Proto byl doktor Cage obvinén z vrazdy prvniho stupné.“

Billy Byrd, Serif Adams County, fekl, Ze jeho ttvar pracuje usilovné na
tom, aby byl ifad ndvladniho dokonale pfipraven doptdt doktoru Cageovi
rychly soudni proces garantovany zdkonem. ,,V nékterych okresech stdtu
Mississippi trvd pfiprava obzaloby klidné celé roky,* prohldsil Byrd. ,,Ta
ubohd Zena vak umirala na rakovinu, kdyZ byla zavrazdéna, a jeji rodina si
zaslouZi spravedlnost. Stravil jsem s jejimi pfibuznymi spoustu ¢asu a mohu
potvrdit, Ze jsou tim, co se stalo, skute¢né zdrceni. Nechci nikoho ovliviio-
vat, ale domnivdm se, Ze jsem se dosud nesetkal s pfipadem, v némz by fakta
hovotila tak jasné. Nechdm to v$ak na ndvladnim Johnsonovi a poroté.“

Vybér poroty za¢ne ode dneska za deset tydnti. Doktor Cage v soucasné
dobé nepobyvd ve véznici v Adams County, ale ve federdlnim ndpravném
zatizeni v Pollocku ve stdté Louisiana. Zvldstni agent John Kaiser k tomu
uvedl: ,,Doktor Cage je drien v ochranné vazbé. Je daleZitym svédkem
v zdvazném federdlnim vySetfovdni a jeho Zivot je v ohroZeni.“ Na otdzku,
zda by v pt¥ipadé pobytu ve véznici v Adams County byl doktor Cage v ne-
bezpedi, odmitl agent Kaiser odpovédét.

Pfed soudem bude doktora Cage zastupovat Quentin Avery — advokdt
afroamerického puvodu, jenZ proslul svym bojem za ob¢anskd prava. Doktor
Cage neucinil do dnesniho dne Zddné prohldseni na svou obhajobu, nicméné
pan Avery ve véerej$im telefonickém rozhovoru fekl: ,Nemélo by byt opo-
mijeno, Ze bratr Violy Turnerové byl v roce 1968 zavrazdén muzi patficimi
do skupiny Dvojitych orlt. Uddlosti souvisejici s timto zlo¢inem mohou vy-
raznym zptsobem ovlivnit tento p¥ipad.” Starosta Penn Cage, syn obviné-
ného a byvaly houstonsky prokurdtor, odmitl komentovat jak datum soudu,
tak i vyjddfeni okresniho ndvladniho Johnsona, Serifa Byrda & prdvniho
zdstupce Averyho.

10



NATCHEZSKY EXAMINER

3. ledna 2006

FBI pravdépodobné vyskrtne Knoxe ze seznamu nejhledanéjsich zlocincii
Autor: Keisha Harvinovd

Zddnlivd sebevrazda byvalého ¢lena nechvalné proslulé skupiny Dvojitych
orld mtze vést k tomu, Ze FBI vyskrtne jméno Chestera ,,Snakea“ Knoxe ze
seznamu deseti nejhledangjsich zlo¢inca. Dle zdroja blizkych vySetfovdni
byly na misté smrti Silase Grooma, byvalého ¢lena Kukluxklanu, nalezeny
dtikazy, jez ho spojuji s nékolika zdvaznymi zlociny, véetné bombového
utoku na letadlo FBI, které 17. prosince pfevdzelo diikazy z letisté ve Vidalii
do kriminalistické laboratofe ve Washingtonu.

Groom byl minuly &tvrtek objeven ve svém domé s prostfelenou hlavou
a revolverem v ruce. Zdroje uvddi, Ze se na misté ¢inu nasel dopis na
rozlouc¢enou a dalsf diikazy, které mohou Grooma spojit s nékolika vrazda-
mi — mimo jiné s vrazdou vydavatelky natchezského Examineru Caitlin
Mastersové, jez byla zabita 16. prosince 2005 v Lusahatcha County, a ddle
s vrazdou zaklddajiciho ¢lena Dvojitych orld Sonnyho Thornfielda, ktery
pfed osmndcti dny ve véznici v Concordia Parish ddajné spdchal sebevrazdu.

Zvlastni agent John Kaiser, jenz vede mistni vySetfovdni, tyto nové dikazy
odmitl komentovat, washingtonsky mluv¢éi FBI Eric Templeton k tomu v3ak
fekl: ,,Snake Knox je moZnd vinen, pokud jde o tinos ¢ o vrazdy, nicméné
na seznam nejhledanéj$ich zloc¢inch byl zafazen kvili podezieni z dtoku na
letadlo FBI. Vzhledem k tomu, Ze jsme nyni nabyli pfesvédéeni, Ze vinikem
byl v tomto p¥ipadé Groom, bude seznam pravdépodobné adekvdtné upra-
ven.“ Na otdzku, jak osmasedmdesdtilety stafec mohl do federdlniho letou-
nu umistit sloZité vybusné zafizeni, agent Templeton odpovédél: ,Dvojiti
orli byli vétSinou vojensti veterdni, ktefi méli bohaté zkus$enosti s vybusni-
nami. Silas Groom se ve zbranich vyznal rozhodné 1épe neZ primérny
terorista z al-Kajdy a ke znifeni malého letadla ¢lovék nepotiebuje mit
zdatnost olympionika.“

Minimdlné jeden z mistnich muza zdkona — Walker Dennis, Serif z Con-
cordia Parish — vyslovil pochybnosti, zda Groom skute¢né spdchal sebevraz-
du. Serif Dennis fekl: ,,Pockdm si na zprdvu soudniho lékafe. Kazdy vsak
musi uznat, Ze je dost podeztelé, jak se ndm tu v posledni dobé roztrhl pytel
se sebevrazdami. A Groomova smrt by mohla odvést pozornost od Snakea
Knoxe, na néjz by podle mého ndzoru méla byt plné upiena. Mij ttvar ani
na okamzik nepfestane po Knoxovi pdtrat... piestoZe federdlové jsou zjevné
toho ndzoru, Ze je uz ddvno v zemi, s niZ nemdme dohodu o vyddvani
zlo¢inch.“

Obsah Groomova dopisu na rozloucenou nebyl zvefejnén. Podafilo se
ndm ale zjistit, Ze na krvi potiisnéném dopise, v némz7 se Groom podle
neovéfenych zprdv dozndval k nékterym zlo¢iniim, byla nalezena vzdcnd
zlatd dvacetidolarovd mince zvand Duvojity orel, jez slouzila jako symbol
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Clenstvi ve skupiné. Stejné jako v pfipadé ostatnich Dvojitych orli byla tato
zlatd mince vyraZena v roce narozeni svého drZitele — u Grooma se jednalo
o rok 1933. Podle tidaji ze zdpisniku novindfe Henryho Sextona tvofili
vyjimku z této zvyklosti pouze Dvojiti orli narozeni poté, co se tato zlatd
mince pfestala razit. Ti nosili ptivodn{ ptildolarové mince s portrétem JFK
vyrazené v roce 1964. Tento symbol u sebe podle v§eho dosud nosi i Snake
Knox.

Zvésti spojujici Dvojité orly s atentdtem na Johna F. Kennedyho ztstdvajf
neovéfeny. Veskeré snahy, jez by mohly vést ke zjisténi, jaké dikazy se na
palubé zficeného letadla miticiho z Vidalie do Washingtonu nachdzely, byly
ze strany FBI zmafeny. Agentura sdélila pouze to, Ze tyto dikazy souvisely
s neddvno obnovenym vysetfovdnim vrazd, spichanych Dvojitymi orly v ob-
lasti Natchezu a Vidalie v Sedesdtych letech. Dotéeny letoun Cessna Citation
IT shotel dfiv, neZ se k nému stadili dostat hasi¢i a zdchrandfi. FBI neprozra-
dila, zda se pfevdzené dikazy — zcela & ¢dste¢né — podatilo zachrdnit.

Pred Sestatficeti lety se na letisti v Concordia Parish zfitilo jiné malé
letadlo — poté, co se idajné srazilo s letounem pilotovanym Snakem Kno-
xem. Ctyfi lidé pfi té nehod& zemfeli, ale Knox, zkuSeny praskovaci pilot,
z ni vyvdzl bez zranéni. Tato domnéld srdZka se odehrdla v dobé, kdy malé
letisté v Concordia Parish nikdo nestteZil, a jedinym svédkem byl tehdy ne-
zletily, nynf jiZ zesnuly, synovec Snakea Knoxe. Henry Sexton ve svych
materidlech zpochybiioval diivéryhodnost posudku, ktery tehdy vydala Fede-
rdlni leteckd sprdva, nicméné dokud nebude Knox zadrZen a nezméni svou
pavodni vipovéd, bude vysetfovidni této nehody povazovdno za uzaviené.

Ke zficeni letounu FBI se jeden z obyvatel Vidalie, ktery si ptdl z@stat
v anonymité, vyjddfil ndsledovné: ,Nikdo v téhle oblasti nevi o malych
letadlech vic neZ Snake Knox. A nikdo nevi vic ani o bombdch. To je ov§em
vSechno, co vdm k tomu feknu. Snakea Knoxe nenf radno si zneptitelit...
i kdyZ uprchl do Kostariky nebo tam nékam. Dfive ¢i pozdéji se vriti.
Uvidite.“
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2. KAPITOLA

Rychlosti kolem sto &tyficeti kilometr v hoding se f{tim tmou zahalenou
louisianskou deltou. Zatimco xenonovd ddlkovd svétla mého vozu prordzeji
temnotu, nabizi se mi pohled na smésici sviticich o¢i vyplasenych srnca,
vadic, liSek, myvald a obcas i néjaké té krdvy odpocivajici pobliZz hrazeni.
Obrnény Yukon naseho bodyguarda se drZi asi sto padesdt metr@i za ndmi,
coz je dost daleko na to, aby mi béhem sto Sedesdt kilometrt dlouhé cesty,
jez déli véznici, v niZ se nachdzi mij otec, od naseho domova, nezptisoboval
migrénu, ale dostate¢né blizko na to, aby si Tim Weathers v pfipadé potteby
mohl zahrdt na sedmou kavalerii. TfebaZe tu a tam za zatd¢kou najedu na
rozdrceny krunyf mrtvého pdsovce a auto nadskoci, md dcera Annie d4l
spokojené spi na sedadle spolujezdce. Pfitom se zlehka dotykd mé ruky,
kterou jsem — pro jeji klid — nechal na stfedové konzole.

Ve zpétném zrcdtku se vznasi dal$i andélskd tvar. PfestoZe v ni vlivem tina-
vy a vysilen{ vidim Caitlin, patfif Mie Burkeové, Anniiné dvacetileté chtivé.
Mia md zaviené oi, nepatrné pooteviend tsta a tiSe pochrupuje. Vy&erpdni
udrzuje obé divky v limbu navzdory vymolim na silnici a pfejetym zvita-
tam. Vycerpdni spolu s vréenim motoru, hukotem pneumatik a hlasem Le-
vona Helma zpivajictho se skupinou The Band skladbu The Weight — Zivou
verzi z jejich posledniho koncertu.

Poté se k nému, jako temni andélé sndsejici se z nebe, pfidaji se zpévem
Pops and Mavis Staples a mé na okamzik zaplavi zddnlivy pocit klidu a miru.
Kolik sebevédomi a jistoty v sob& musi bily muz mit, aby dokdzal zpivat s6lo
pied takovymi andély? Levon je vyzdbly, drsny chldpek z arkansaského
venkova, jenZ v mnohém pfipomind ty bastardy, kteff zabili Caitlin. A pfes-
to je jeho zpév plny lidskosti. Zpivd jako ¢lovék, jenZ poznal ldsku i zdrmutek
a chdpe, Ze jedno je cenou za druhé.

P¥él bych si véfit v Boha, abych mu mohl ddvat za vinu Caitlininu vrazdu.
Jako bezvérci mi nezbyvd nic jiného neZ vinit svého otce. Matka je pfesvéd-
¢end, Ze Caitlin si svou smrt zapfic¢inila sama a Ze by dopadla stejné, i kdyby
mij otec neobrdtil Zivoty nds vSech vzhliru nohama. Nemdm silu se s ni
o tom dohadovat. Mdma jednoduse chce, abych tdtovi odpustil. Aspoii do
té miry, abych ho byl schopen navstivit ve vézeni. J4 se k tomu v3ak nedo-
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kdzu pfimét. TakZe zatimco mdma s Annii absolvuji sviij ritudl ve véznici —
pfi¢emz ve chvilich, jeZ mdma trdv{ s titou o samoté, se Annii vénuje Mia —,
sedim v auté nebo v nedaleké restauraci Wendy’s.

Vétsinou hodim za hlavu nekone¢nou hromadu nesmysli souvisejicich
s mym postem starosty a pfemitdm o Fetézci uddlosti, které mé sem pfivedly.
NemZu popfit, Ze Caitlin na to zpropadené misto, kam neméla nikdy chodit
sama, dohnaly jeji ambice a Ze prdvé to byl davod, pro¢ zemfela. Nicméné
kdyby mdj otec netajil, co se uddlo té noci, kdy zemfela Viola Turnerovi,
Caitlin by nezacala byt posedld pdtranim Henryho Sextona, nepfevzala by
jeho pochodeii poté, co se obétoval, aby nds zachrdnil, a nevydala by se po
krvavé stopé vedouci k té ohavnosti zvané Strom kostliven.

Byla by nazivu.

Zili bychom s Annii v Edelweissu, najem vysnéném domé s vyhledem na
feku, a za pdr mésich bychom Annii nadélili bratfi¢ka. Ta pfedstava mé
neustdle prondsleduje — zfejmé vic, nez by méla. Noc predtim, neZ Caitlin
zabili, jsme se spolu v tom domé poprvé a naposledy milovali: §lo z jeji
strany o zoufaly pokus uklidnit mé po vystupu, jenZ se odehrdl mezi mnou
a zkorumpovanym Serifem. V té dobé jsem nemél ponéti, Ze je Caitlin
téhotnd. Dozvédél jsem se to aZ pozdéji od Forresta Knoxe, ktery mi to fekl
proto, aby mé tryznil, a pitva ndsledné jeho slova potvrdila. Kdybych té noci
tusil, do jaké zkdzy se Fitime, zamkl bych dvefe Edelweissu a drZel Caitlin
uvnitf dokud... co? Je zbyte¢né o tom uvaZzovat. Tak né&jak citim, Ze at uZ
bych té noci udélal cokoliv, Caitlin by stejné zemfela a jd s Annii bychom
tak ¢i tak byli... ztracend.

Kdyz se c¢lovék, kterého milujete, stane obéti vrazdy, dozvite se o sobé
véci, jeZz byste radéji nevédéli. Zabijete-li osobu, kterd vds o milovanou
bytost pFipravila, zjistite, Ze pomsta nedokdzZe zaplnit prdazdnotu, jiZ ve vds
ta vrazda zanechala. Nic to nedokdZe. Pouze ¢as. Roky ¢asu. A to jen tehdy,
madte-li §tésti. Annie a jd jsme to pochopili uz pted lety, kdyZ ndm rakovina
vzala jeji matku.

Caitlin byla na$im $téstim.

A pfed deviti tydny nds to $tésti opustilo. Caitlinina smrt nds zasdhla jak
blesk z ¢istého nebe. A v dasledku té necekané rdny jsme dplné ztratili pojem
o ¢ase. Den a noc jako by najednou nic neznamenaly. Jednotlivé Casové
okamziky do sebe zni¢ehonic viibec nezapadaji. Pohled na hodiny vyvoldvd
zmatek, ¢i dokonce paniku, a clovék v tomhle polosvété smutku a truchlen{
zalind ptichdzet o védomi vlastni svébytnosti. Silni jedinci najdou zpusob,
jak se v té pfevrstvené Casové struktufe vnimané zbytkem svéta zorientovat,
mné se to véak navzdory usilovné snaze dosud nepodafilo.

M4 price na radnici tim v§im utrpéla natolik, Ze se téméf vSichni mf{
kolegové museli zapojit do komplotu, jehoZ cilem je budit dojem, Ze funguju.
Je té7ké si to pFipustit, ale mdm-li byt upfimny, néco se mnou neni v potdd-
ku. Mé vnimdni reality je mnohem chatrnéjsi, nez by mélo byt. Moje
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kontrola nad vlastnim Zivotem byla naruSena do té miry, Ze jsem nucen
pochybovat o své pficetnosti. Nicméné vzhledem k tomu, ¢im jsem si pro-
Sel... je to moznd naprosto normdlni reakce. Mozn4, 7e jedind mozZnd. Vidyt
moje rodina se uplné rozlozila.

Matka bydli v motelu kousek od federdlniho ndpravného zatizeni v Pol-
locku v Louisiané, kde mgj otec setrvdvd v ochranné vazbé FBI (jeZ se nyni
nachdzi uz skoro padesdt kilometrd za ndmi a dikybohu se kazdou minutou
vzdaluje). Musel jsem Annii vzit ze $koly a pouze nezi$tné asili Mii Burkeové
zabrdnilo tomu, aby ji zcela ochromil 7al a zdé$eni. Mia toho dé&l4d spoustu
i pro mé&, aby mé udrzela nad vodou, coZ vi¢i ni neni fér, ona se viak nabidla
dobrovolné a upfimné feceno, nikoho jiného, o koho bych se mohl opfit,
nemam.

Do hudby, jez se line z reproduktorti, ndhle cinkne maj mobil leZici vedle
ruéni brzdy. P¥idrZim volant kolenem a natdhnu levou ruku, abych se — aniz
bych vyrusil Annii — na telefon podival.

Na displeji ¢tu: Ses v pohodé? NekliZi se ti oci¢

Je tozprdva od Tima Weatherse, naSeho bodyguarda pro dnesni noc, ktery
jede za ndmi ve svém Yukonu. Ac¢koli, ten viiz nepatfi Timovi, ale bezpec-
nostni firmé Vulcan Asset Management, jeZ sidli v Dallasu a Tima zamést-
nava.

Jo, v pohodé, odepisuju. Dévcata spi.

Pottebuji to, odpovidd.

Odhlédnu-li od Caitlininy smrti, je tohle zfejmé to nejtéZsi, cemu se
musime piizpaisobit. Zijeme obklopeni bodyguardy. Je to nezbytné, na tom
se vSichni shodli. Ostraha ¢tyfiadvacet hodin denné. A tim nemyslim pre-
rostlé gorily, jeZ viddme chrdnit popové divy a profesiondlni sportovce,
nybrz vojdky ve vysluzbé, ktefi za sebou maji pasobeni u zvldstnich jedno-
tek —jako tfeba mj pfitel Daniel Kelly, jenz je uz nékolik mésict pohfeSovdn
v Afghdnistdnu. MuZe, ktefi s ochranou osob maji skute¢né zkugenosti.

Finanéni bfemeno, jeZ s sebou udrzovdni takové ochrany nese, je vskutku
zdrcujici. Za posledni zhruba dva a pial mésice mi bezpe¢nostni agentury
nadctovaly vic nez sto tisic dolarfi. Ale nemdm na vybranou. Je to totéz jako
najmout nemocnému rodici o$etfovatelku, kterd se o néj bude starat Ctytia-
dvacet hodin denné: dokud tak neucinite, nemite tuSeni, kolik takovd
nepfetrzitd pée doopravdy stoji. Aspoil Ze mi Caitlinin otec vypomdhd tim,
7e z kazdého tétu polovinu vyrovnd. Chtél se toho ujmout kompletné
a zaplatit v§e do posledniho centu, mné ale pfece jen jesté zbyvd néjakd ta
hrdost. Dlouhodobé si podobné vydaje pochopitelné nemazu dovolit, nic-
méné vidy, kdyZ za¢nu uvazovat nad tim, zda bychom na$i ostraZitost
nemohli zmirnit, a uSetfit tak hromadu penéz, se mi v usich rozezni slova
Johna Masterse:

»Penne, kdyby se tobé nebo Annii néco stalo, Caitlin by mi to nikdy
neodpustila. Musim prijmout fakt, Ze moje dcera je mrtvd, mé zdvazky viici
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ni ovsem nikdy neskonci. TakZe si najmi ty nejlepsi a posli mi iicet. Je mi
iplné jedno, jak vysoko se vysplhd. Zabil jsi synovce Snakea Knoxe. Dokud
ten zmrd nebude definitivné nabalzamovanej, chci, abys Zil jako prezident
Spojenych stdtii. Selbal jsem p¥i ochrané své dcery a stééi se dokdiu podivat
do zrcadla. Neudélej tutéz chybu s tou svou.*

Nemdm to v tmyslu.

A tak nds neptetrzité sleduje jeden az tfi bodyguardi. Dnes, béhem nasi
kazdotydenni cesty do véznice v Pollocku a zpét, nds doprovézi pouze Tim,
byvaly pfislusnik SEAL tymu z Tennessee, jenZ se postupem casu stal pro
Annii oblibenym stry¢kem a pro mé a pro Miu bratrem. Annie se jako
obvykle setkala nejd¥iv s babi¢kou a pak, kdyZz Mia odesla a dala si se mnou
ve Wendy’s cheeseburger, i s dédou.

Ac to plisobi trochu détinsky, je to tak.

Na prdzdnych polich za krajnici probleskuje zdplava sviticich o¢i. Tahle
cesta je jako vyjizdka nap¥i¢ nekone¢nym utocistém divokych zvitat. Jako
jizanské safari prosycené sirnym, na mile daleko sahajicim obrannym pa-
chem skunka. Z4¥ici zfitelnice mihajici se ve tmé hraji v§emi barvami spek-
tra: Zlutd patfi myvalim, zelend vysoké zvéfi, Cervend liskdm a vadicim
a modrd pak nahodile se vyskytujicim kojotam. PfestoZe to vypadd, jako by
zdejsi krajinu obyvali svétélkujici duchové, vysvétleni je velice prosté: tape-
tum lucidum neboli zvldstni reflexn{ vrstva, kterou vsichni tito Zivocichové
maji za sitnici a jeZ vylepSuje jejich no¢ni vidéni tim, Ze odrdzi svétlo, které
proslo sitnici, zpét do oka a umozZiuje tak jeho opétovné vyuZiti. AvSak
stejné jako mé vzdy, kdyzZ jsem pfijel do véznice v Huntsvillu, abych tam
ptihlizel vykondni trestu smrti, oslnila televizni svétla, zdfe xenonovych
svétlometd mého audi udini toto vylepseni zbyte¢nym, nebot viechny tyto
citlivé o¢i vmziku oslepi...

»lati?“ Annie mi lehce stiskne pravou pazi. ,,Potfebuju ¢arat.“

Mé dcefi je uz jedendct, kdyZ ale promluvi z polospdnku, znf jeji hlas iplné
stejné, jako kdyzZ ji byly tfi nebo ¢tyfi.

Nevidim pted sebou Zddnd svétla, pouze temnotu. Hlavou mi vsak rychle
proleti seznam moZnych zastdvek v téhle takika liduprdzdné oblasti. ,,Mys-
lim, Ze asi osm minut pfed ndmi je Cerpaci stanice, brouc¢ku. Vydrzi§ to?

»2Hmm. Ale ne 7e zapomene§ a mines ji. UZ fakt potfebuju.

Za mymi zddy se ozve: ,Rekla bych, Ze jsem na tom stejné.«

Kouknu do zpétného zrcdtka a spatfim v ném Miu s rozpaditym tsmévem
na tvari.

»A taky mdm hlad,“ dod4. ,AZ se vrdtim do $koly, bude ze mé obryné.«

Mia musi byt vycerpand. Jinak by se nikdy nezminila o tom, Ze nds jed-
noho dne opusti — ne pfed Annii —, pFestoZe jeji odchod je samoziejmé
nevyhnutelny. Miina pfitomnost je doslova zdzrak. Zdzrak zaloZeny na
§lechetnosti, kterou jen stéZi dokdzu pochopit. P¥ed dvéma lety — byla tehdy
premiantkou maturitniho ro¢niku na $kole, jiZ jsem kdysi sdm navstévoval —
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se Mia starala o Annii béhem léta a pokracovala v tom pak i v prabéhu
ndsledujiciho $kolniho roku, kdy trdvila s Annii odpoledne, zatimco jd jsem
se vénoval prdci. Byla to dokonald chtiva: chytrd, temperamentni a motivo-
vand divka pochdzejici ze skromnych poméra, kterd musela pracovat, aby
si mohla dop¥dt véci, jeZ jeji spoluzdci ze soukromé skoly brali jako samo-
zfejmost. Jeji eldn a prakti¢nost ovliviiovaly Annii kazdym dnem a jd jsem
za to byl vdéény.

Ke konci toho roku se ale jedna Miina spoluzacka utopila v nedalekém
potoce a mUj pfitel z détstvi byl obvinén z jeji vrazdy. Mia pfispéla k vyte-
Senf té vrazdy a maj vdé&ny pfitel, 1ékaf, ji za odménu pomohl ziskat néco,
co by pro ni jinak, byt by pracovala sebeusilovnéji, bylo nedosazitelné:
skolné na jeji vysnénou Harvardskou univerzitu.

Kdyz zabili Caitlin, mifila zrovna Mia ¢irou ndhodou domu, nebot ve
skole méli vdnoéni prazdniny. Jakmile se dozvédéla, co se stalo, vydala se
k ndm a udélala vSe, co bylo v jejich sildch, aby Annii, jeZ zacala upadat do
téhoz paralyzujictho tzkostného stavu, ktery zaZila po smrti své matky
v Houstonu, utésila. Béhem jediného tydne si Annie na Mie vytvofila zne-
pokojivou zdvislost. Nevédél jsem, co si s ni po¢nu, aZ se Mia bude muset
vrétit do Massachusetts. K mému tiZzasu mi v§ak Mia tfi dny pfed pldnova-
nym odjezdem Fekla, Ze se rozhodla vzit si jeden semestr volno, aby pomohla
Annii ,,vrdtit se do norm4lu®.

Rozmlouval jsem ji to..., ale ne p¥ili§ naléhavé ani p¥ili§ dlouho. Mia mi
povédéla, Ze md ndsledujici semestr strdvit na archeologickych vykopdvkdch
na Yucatdnu, takZe nepfijde o skute¢ny semestr, a moje matka v té dobé uz
byla rozhodnutd, Ze se prestéhuje do blizkosti tdtovy véznice... a tohle
pfedstavovalo vitané feSeni mého problému.

»Vidim svétlo,“ pronese Mia. ,Tamhle vlevo.“

M4 pravdu. Vzpomindm si, Ze asi kilometr a pll pfed ndmi se na okraji
poli —jako retlansa¢nf stanice v pousti — nachdzi osamocend Cerpaci stanice.
Vezmu do ruky mobil, abych zavolal Timovi jedoucimu za ndmi.

»Co se déje?* zajim4 se.

,Stavime se na benzince. Dévcata musi na zdchod.“

»Zpomal, at té jesté pred odbockou dojedu.”

,Rozumim.“

Podobné taktické rozhovory jsou u nds béhem poslednich tydnia na den-
nim pofddku. Za Sedesdt sekund dorazime k odbocce a v okamziku, kdy
otd¢im volantem doleva a s drenutim najizdim na $térkem vysypany poze-
mek sousedici s betonovou plochou, na ni7 stoji stard cerpaci stanice, je Tim
uz tésné za nami.

Zaparkuju na olejem potiisnéném betonu pod prohybajicim se pldténym
piistfeskem, ktery chrdni Cerpaci stojany, a Tim zastavi za ndmi. Jakmile
vystoupi z Yukonu, Annie vyskod&i a utikd k budové benzinky. Tim ji ndsle-
duje a Mia a jd krd¢ime za nimi.
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Od chvile, kdy jsme opustili véznici, se ochladilo o pét stuptiti. Uvnitf
Cerpaci stanice se misi pach spafené kdvy, starého tuku a dezinfekénich
prostiedki. Nocni sménu zde zajistuje pouze postarsi Zena se sitkou na
vlasech. Postdvd za umasténym prosklenym pultem, na némz leZ{ par kouskd
smazeného kufete a néjaké bramborové rolky. Zatimco je Annie na toaleté,
prohliZim si tu ubohou nabidku obcerstveni a poté se Zeny za pultem ze-
ptdm, zda md Cerstvou kdvu. Odvéti, Ze uvafi novou konvici.

»Kde najdu pdnské zdchodky?“

»Venku. Za vchodovymi dvefmi zahnéte vpravo.“

Tim se chystd mé doprovodit, jd viak ukdzu na svij levy kotnik a pozdddm
ho, aby zistal s dévcaty. Pikyvne a fekne mi, abych se mél na pozoru.

Ve vzduchu se vzndsi sotva patrny naslddly pach herbicidu, ktery jsem
béhem téch pdr krokl k budové erpaci stanice plivodné vitbec nezaregis-
troval. Na letecké prdskovdni je jesté prili§ brzo; nejspis si néjaky farmdr
tady pobliZ michd chemikdlie. Ten zdpach mé vraci zpdtky do détstvi. Jako
kluk jsem na polich svého dédecka béhdval pod dvojplosnikem pFipomina-
jicim hrac¢ku a vypoustéjicim mraky jedu, radostné jsem mdval rukama a ani
ve snu by mé nenapadlo, Ze by mi ty mraky mohly do krve a kost{ zasévat
rakovinu.

Pdnskd toaleta mé rovnéz vraci do détskych let. Je to kabinka velkd zhruba
jako skin, studend jako mraznicka, prostoupend pachem lidskych vyméska
a disticich prostiedkl ¢picich tak silné, Ze kdyby je ¢lovék dychal pfilis
dlouho, nejspi§ by mu rozleptaly hrdlo.

Zasunu chatrnou zdstréku do otvoru ve dvefnim rdmu, postavim se k vy-
sokému starému pisodru na sténé, rozepnu si poklopec a za¢nu mocit do
$pinavého porceldnu. Kolikrdt jsem uZ absolvoval tuhle cestu mezi Natche-
zem a federdln{ véznici? Dumdm. Je to uz dva a pal mésice a jezdim jednou,
nékdy dvakrdt do tydne. Devétkrdt, hiddm, a pokaZzdé jsem, zatimco se
mdma a Annie setkaly s titou v ndv§tévni mistnosti, ¢ekal o samoté stranou.

Zapnu zip, natdhnu ruku, abych spldchl, ale pak se rozhodnu na zrezivélé
drZadlo radéji nesahat. Jakmile se oto¢im ke dvefim, zaslechnu zvendi pras-
kdn{ krokli. Pravdépodobné je to Tim, pfesto mé z néjakého divodu ten
zvuk donuti zistat nehnuté stdt.

Uplyne deset vtefin... pak dvacet.

Ze by se mi to jen zddlo? Sténou za mnou pronikd Zensky smich. Divky
jsou pordd jesté v budové. CoZ znamend, Ze je tam i Tim.

Tak ¢i kroky jsem to slysel?

Vylovim z kapsy kabdtu mobil, abych zavolal Timovi, pak se v$ak zarazim.
Nejspi§ jsem paranoidni, ale nechci ho vldkat do pasti. Pfenddm si telefon
do levé ruky, ohnu se, povytdhnu levou nohavici a séhnu do kotnikového
pouzdra, které nosim uz od prosince, pro svijj revolver Smith & Wesson
Airweight rdZze osmatficet. Potom se opfu zddy o pisodr.

Dievénd pazba pistole je celd opryskand od toho, jak jsem s ni tloukl do
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ndhrobniho kamene Forresta Knoxe. Palcem levé ruky vytukdm esemesku
pro Tima: Néco jsem zaslechl venku na cesté. MoZné ohroZeni. Ziistari uvnit¥
s dévcaty. Jd jsem zamdceny.

Jakmile stisknu odeslat, klika u dvefi toalety se otodi.

M4 ruka pevné svird pistoli.

Pak se dvefe opfou o zdstréku a otestuji jeji odolnost.

»Minutku!“ k¥iknu jako kazdy jiny ¢lovék v mé situaci. ,,Hned budu
hotovy.“

Z4dna odpoved.

Levym palcem piSu Timovi: Zavolej policajty.

Vyznamné ticho vystfidd tlumeny, pfes tenké kovové dvefte sotva slysitel-
ny hlas: ,Mdm pro vds vzkaz, starosto. Pojdte ven, abych vdm ho mohl
predat.”

Proboha.

Tiesouci se rukou pisu: Hrozba je skutecnd!

»Vzkaz od koho?“ ptdm se.

»Vite od koho. Tak vylezte a poslechnéte si, co vdm mdm vyfidit. Jestli
tady budete ddl blbnout, vase dcera vyjde z budovy a situace se miaze rychle
vyhrotit. TakzZe si oklepejte ptdka a pojdte ven.“

Nepfipadd v tivahu, aby tam venku byl Snake, ¥ikdm si, i kdyZ zdroven
pfremyslim, zda by to pfece jen nemohl byt on. John Kaiser je pfesvédéeny,
Ze stary Dvojity orel prchl do ciziny. Nicméné pokud to nenf Snake... tak
kdo? A at uZ je to kdokoliv, je tam sdm?

Tak jdete, Cagei? Nebo chcete, aby ten vzkaz za vds pfevzala vase dcerus-
ka?*

Uplné mi vyschlo v puse. Podivné nutkdni mé nutf oteviit dvefe, aviak
mozek mé naléhavé varuje, Ze jakmile se ukdzu, budu zastfelen.

Milem se mi zastavi srdce, kdyZ telefon v mé ruce ndhle zabzudi.

Posily jsou na cesté, stoji v Timové odpovédi. Jdu za tebou. Pokud se
neozve stielba, ziistan, kde jsi. V opacném pfipadé vyjdi a jisti se palbou tak,
jak jsem té to ucil.

Nenechdvej divky samotné! Bézi mi hlavou, neZ oviem ta slova sta¢im
napsat, za¢ne muz venku neidprosné lomcovat klikou. Zlomek sekundy
zvazuju, Ze bych vystielil pfes dvefe.

Koho bych zabil? Co kdyZ ten chldpek neni ozbrojeny?

Tak ¢i tak, nemizu tady jen tak stdt, zatimco Tim riskuje sviij Zivot, aby
ochrdnil mé dité.

Pfesunu se ke strané dvefi a natdhnu levou ruku k zdstréce. NeZ se vSak
mé prsty staci dotknout kovu, dvefe se prudce rozleti a znecitlivi mou ruku
az k lokti.

Nikoho nevidim.

Pak se kousek ode dvefi objevi jakdsi nezfetelnd silueta... bilé tricko
zahalené tmou. Nikdo neni pfekvapenéjsi nez jd, kdyZ maj pravy ukazovacek
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zni¢ehonic zméckne spoust na osmatficitce. Kachlickami obloZzend kabinka
se otfese ohlusujicimi vybuchy a jd spatiim plesaté temeno muZe zirajiciho
na diry ve vlastnim bfiSe a hrudi.

Vmziku se mé& zmocni désivd jistota, Ze jsem zastielil néjakého nestastné-
ho, nahluchlého fidi¢e ndkladdku, ktery neslySel, jak ¥ikdm, Ze toaleta je
obsazend.

Poté se ta postava skdci na zdda.

P¥i pddu se mu vyhrne jedna nohavice dZinovych kalhot a jd si pfi pohledu
na jeho obnazené lytko v§imnu, Ze mu z motorkdfské boty vycuhuje kosténd
sttenka noZe Bowie. A v levé ruce se mu néco leskne... pistole. S osmatfi-
citkou pevné sevienou v dlani pfistoupim ke dvefim toalety, vykouknu ven
a rozhlédnu se na obé strany.

Nic.

Vrhnu se dopfedu, vykopnu leZicimu muZi pistoli z ruky a pak od né&j zase
uskodim jako od postieleného chiestySe v ocekdvdni, Ze by na mé ve smrtelné
kfec¢i mohl zattocit. Bolest zradici se v jeho tvdfi mi naznacuje, Ze stdle Zije.

»Do hajzlu!“ vykiikne kdosi nalevo ode mé.

Kdyz se za tim hlasem oto¢im, spatfim na rohu Cerpaci stanice néjakého
cizince. Mif{ na mé pistoli, a neZ sta¢im zacilit svou zbran, zazni vystiel.
Ocekdvdm ndraz, ktery vSak nepfijde. Cizinec zavrdvord a chyti se zdi, aby
se udrzel na nohdch.

»Ani hnout!“ zafve vojdka hodny autoritativni hlas.

Zranény mu?z znovu zvedd pistoli, neZ ji ale na mé sta¢i namifit, cosi mu
urve kus hlavy.

Dunéni, které se ozve, kdyZ dopadne na beton, mi napovidd, Ze byl mrtvy
diiv, nez se dotkl zemé.

»Jak to u tebe vypadd, Penne? vold zpoza rohu Tim.

»Dva jsou vyfizeni. Nevim, jestli tu nejsou jesté dalsi.“

»Predpoklddejme, 7e ano! Jdu za tebou.“

Na rohu se objevi Tim v bojové pozici. Pak se rychle, avSak zdroven
rozvazné otodi kolem dokola a bedlivé zkoumd okolni temnotu.

,»Co Annie a Mia?“ ptdm se.

»Jsou zamcené v chladirné. Ten tvlij chlap je mrtvej?

»Jesté ne. Odzbrojil jsem ho.“

»Vypadneme. Budeme se muset vrdtit, abychom si promluvili se Serifem
a se stdtni policif, ale to pockd...«

»Moment.“ Nadechnu se a podivim se na muZe, kterého jsem stielil.
»Kry) mé.

S pohledem upfenym na namdhavé oddychujictho muzZe krd¢im vpred.
Kazdy jeho nddech provdzi piskdni a na tricku se mu rozlévd tmavy kruh
velikosti talite.

»Nemd $anci. Je po ném,“ pronese za mymi zddy Tim. ,,Musime dostat
holky do Yukonu, Penne.“
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»B&Z to udélat. Tenhle chldpek tvrdil, Ze pro mé md vzkaz.“

»NemuzZu té opustit.“

»Pracuje$ pro mé, Time. Nafizuju ti, abys ochrénil divky. Jd se o sebe
dokdZu postarat sdm.*

Byvaly mariiidk se rozebéhne a za okamzik sly$im uZ jen vrzdni jeho bot
za rohem &erpacf stanice.

Pokleknu vedle sipajictho muZe a naklonim se tak, aby mi vidél do obli-
Ceje.

»Vy jste starosta?“ zachropti. Jeho dech pdchne hnilobou.

Narkoman... zdvisly na pervitinu, pomyslim si. ,,Pfesné tak.“

HPosttelil jste mé, kurva.

LRikal jste si o to.“

Zacne se mi sdpat po krku, jd vsak jeho slabou, v kiiZzi odénou paZi bez
problémt odstréim.

»Rikal jste, Ze pro m& mate vzkaz.*

»Zavolejte zdchranku, ¢lovéce. Jsem téZce zranénej.“

»Nejdiiv mi pfedejte ten vzkaz.“

»Zavolejte ty zdchrandfe. Jinak vdm to nepovim!

»Vyklopte ten vzkaz, nebo vds stielim do srdce a federdlam feknu, Ze jste
se mé pokusil bodnout tim noZem, ktery mdte v boté.“

Zacne mluvit, jeho slova se ovSem vzdpéti vytrati v désivém kasli. P¥itom
na mé dopadne krvavd sprska a j4 instinktivné ucuknu.

»No tak, sakra!“

»len vzkaz nenf pro vés. Je pro vaseho fotra. Pro doktora.“

Projede mnou vlna chladu. ,,Coze?*

»Negerskej advokdt vaseho taticka se chystd hodit vrazdu té stafeny na
Snakea.“

»Jaké stateny? Violy Turnerové?*

Znovu zakasle, tentokrét se mi vSak podafi pfed krvavou sprskou uhnout.
»JO, té, zasipd. ,,Té negerské zdravotnf sestry.

»Jak by, sakra, mohl Snake védét, co md Quentin Avery v pldnu?“

Zavrti hlavou. ,J4 jen pfeddvdm zprdvu. Snake vzkazuje: ,Zeny a déti
nejsou nedotknutelné. Pfesné takhle to fekl. Rozumite?“

»Slysel jsem vds.“

»Jestli se Avery pokusi Snakea obvinit, vase dcera se nedoZije vyneseni
rozsudku.“

»10 posli¢kovdni vds pfi§lo hodné draho.“

»Zavolejte zdchranku! Sviij vzkaz uz mdte.“

,len vzkaz se mi ani trochu nelibi. Zavoldm vdm zdchranku, aZ budu na
cesté. Nicméné, mdm-li byt upfimny, nemyslim si, 7e vydriite, nez se sem
dostanou. Radsi se usmifte s tim, v co véfite — at uZ je to cokoliv.”

Vyvrdti oi v sloup a pak se na mé znovu upfené zadivd. ,,Zasranej zmrde.*

Vstanu a otfu si tvdf rukdvem.
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HJestli umiu,“ zaskfehotd, ,jste mrtvej. A nejen vy... celd vase rodina.
Takovy je zdkon VK.“

»VK? Co to, sakra, je?*

»Spriznéné duse. Jestli mé tady nechdte umfit, dozvite se o nich vic, nez
byste ptdl.“

»Haddm, Ze to budu fesit, a7 to ptijde. Nemél jste vyhroZovat mé holc&icce.“

Burdcen{ osmivilce otfese zemf a rozvini vzduch po mé levici. Zvednu o¢i
a spatfim Tima, jak na mé mdvd zpoza nepristielného skla Yukonu. Dévéata
nevidim, jakmile v§ak nastoupim do vozu, vmziku pochopim proé. Kréi se
mezi druhou a tieti fadou sedadel, kde jsou naprosto v bezpedi, nebot
obrnény Yukon dokdzZe zastavit ndboje .308 Winchester FM]. Poté, co obé
divky seshora obejmu, s pistoli v pohotovosti pokleknu na sedadlo ve druhé
fadé, abych v pifipadé, Ze na nds nékdo zatitodi, mohl zahdjit obrannou
palbu.

Jakmile najedeme na tmavy pds silnice &islo 65, cosi se pfed ndmi kovové
zaleskne. Vzdpéti Tim v zdfi svétlometh rozpoznd siluety dvou velkych
motocyklt Harley-Davidson odstavenych na krajnici pouhych ¢étyficet met-
ri od benzinky a za¢ne brzdit.

»Museli nds sledovat s vypnutymi svétly,“ odtusi. ,,Pfipadalo ti to jako
obycejny pokus o loupezné prepadeni?

»V Zddném ptipadé. Mél pro mé vzkaz od Snakea Knoxe.“

,»Co to bylo?“

»Nedokdzal to ze sebe vysoukat.“

Tim zakrouti hlavou. ,,Skoda. Museli se na nds povésit uz u véznice. Je
nacase zavolat FBL.“

»lati?“ ozve se ze tmy za mnou tichy Anniin hlas.

»Zustani dole, berusko. Budeme v potddku.“

»Jedeme dom@?*

Pfelétnu pohledem potemnélou silnici a krajnice, pak se natdhnu dozadu
a stisknu Annii rameno. ,,Je$té ne. Musime se vratit k cerpacf stanici a pro-
mluvit si s policii. Vrdtime se tam ale aZ ve chvili, kdy to bude bezpecné.
Moind za pal hodiny.“

»SlySeli jsme stfelbu. Bude v§echno v pohodé?“

»Zajisté,“ odpovim ji, je to vSak lez. Vzhledem k tomu, co se prdvé stalo,
se pred tim, nez dojde k néjakému zlepseni, véci jesté zhorsi.

Je pouze otdzkou, jak moc se zhorsi?
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3. KAPITOLA

T¥i agenti vyslani Johnem Kaiserem dorazili k ¢erpaci stanici do t¥iceti minut
od stielby. Motorkdf, na néjz jsem vystielil, byl v té dobé k mé nemalé
ulevé uz néjakou chvili mrtvy. NedoZil se dokonce ani p¥ijezdu mistnich
policisti, kteff se na misté ¢inu objevili jako prvni. Samotny Kaiser se ukdzal
asi o ptil hodiny pozdéji. Mrzelo ho, 7e jsem toho chlapa musel zabit, av§ak
poté, co si dikladné prohlédl mrtvoly, nedokdzal skryt své vzruSeni. Oba
mrtvi muZi na sobé méli derné koZzené bundy vyzdobené nejriiznéjsimi znaky
a symboly — mimo jiné v neogotickém stylu vyvedenymi pismeny VK na
pravém rukdvé.

»Vétsina policajth se domnivd, Ze VK znamend Vikingskd krev,“ nadnese
Kaiser, zatimco v podfepu mifi baterkou na nd$ivku na bundé. ,,Nicméné
skute¢né jméno toho gangu je Varjagskd krev. Varjagové je staré slovanské
pojmenovdni pro Vikingy... a Vikingové byli, jak zndmo, loupeZivi ndjezd-
nici. Varjagskd krev se ovSem $patné pamatuje, takZe se pouzivd spi$ vyraz
Vikingskd krev nebo zkrdtka jen ,VK*.“

»Pro¢ by mé, sakra, tihle chldpci z VK sledovali, aby mi ptedali vzkaz od
Snakea Knoxe?*

Kaiser ddl zkoumd nejriznéjsi symboly na bundé. .,V poslednich letech
jsme si zacali v§imat interakci mezi rasistickymi vézetiskymi gangy a motor-
kdfskymi gangy stojicimi mimo zdkon — takzvanymi jednoprocentdfi. Vite,
koho tim myslim?*

Kdyz jsem pusobil jako zdstupce ndvladniho v Houstonu, mél jsem s jed-
noprocentéfi co do ¢inénf — naptiklad s Bandidos MC. ,,To pojmenovani{
pochdzi od Hérakleita, Ze ano? ,V kaZdé vdlce plati, Ze ze stovky bojovnikii
by tam deset vitbec nemélo byt. Osmdesdt predstavuje pouhé terce. Devét
jsou skutecni bojovnici a miiZeme mluvit o stésti, e je mdame. A pak je tam
jeden, a to je vdlecnik. A ten pfivede ostatni zpdtky domii.

Kaiser na mé nékolik sekund upfené hledi. ,,Ve Vietnamu jsem se na vlastn{
kzi presveddil, o jak pravdiva slova se jednd. Ti stafi Rekové vedéli, o ¢em
mluvi.“ Federdln{ agent se postavi, zamif{ na toaletu a pak se otod{ — vypadd
to, jako by studoval polohu téla.
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»Slusny vystiel, Penne.“ Znovu se na mé podiva. ,,Ur¢ité vam netekl, o co
v tom vzkazu §lo?*

Rozhodl jsem se Kaiserovi zalhat, nebot jsem nepochopil vyznam té
zprévy. Pfestoze jsem rozumél jednotlivym sloviim, jeZ ten muz vytkl, ne-
mohl jsem se zbavit dojmu, Ze je za tim néco vic. A mdm-li zjistit, zda se mé
tuSeni zaklddd na pravdé, budu se muset setkat se svym otcem.

»INe, nefekl. Sotva mluvil. Jediné, na co se zmohl, byly naddvky a vyhrizky.“

,Dobra.

»lakze... Snake Knox a VK?*

Kaiser dlani levé ruky poklepe na htbet své pravice. ,,Myslim, Ze je to
docela prosté. Poté, co Forrest zemfel,“ — letmo na mé pohlédne, aby mi
dal najevo, Ze vi, Ze jsem Forresta Knoxe zabil — ,;se Dvojiti orli jakoZto
zlo¢ineckd organizace zacali rozpadat. Domnivdm se, Ze $§pinavou préci pro
né délali zkorumpovani poldové, a po Forrestové smrti o tento tym podpo-
rovatelt rychle pfisli. Snake musel hledat ndhradu, a protozZe zfejmé dispo-
noval n&akym napojenim na VK, rozhodl se vyuZit pravé je. Slo nejspis
o né&jaké drogové kontakty, nebot motorkdfské gangy jsou zbranémi a dro-
gami povéstné.“

»Kde VK ptisobi?*

»Ve vychodnim Texasu a v Louisiané. Je to pomérné maly gang, oviem
mimotddné ndsilnicky. Oproti jinym je mnohem vic ideologicky zaméfeny.“
Kaiser ukdze na nacisticky symbol p¥ipominajici dva blesky, jejZ md motor-
kdf nasity na bundé. ,,Sig-runy. Typickd 4rijskd zvrdcenost.“

»Pro¢ by ale tihle chldpci pomdhali Snakeovi? Plat{ jim za to?*

»Pochybuju. Ten symbol mlizZe rovnéZ znamenat Klan. Novy Klan, samo-
zfejmé, ne ten plvodni. Myslim, Ze to je ta zdleZitost s Kennedym, co
Snakeovi ddvd vysadni postaveni.“

»Jak to?«

Kaiser mlaskne jazykem, jako by zvazoval, co v§e mi muZe prozradit.
»Hodné jsem vdm toho v tomhle sméru nefekl... mél jste toho uz tak nad
hlavu.©

»No, ted’ to potiebuju védét.«

»Krdtce potom, co Snake zmizel, jsme zacali sledovat jisty blog, na ném?z
se vedly Fedi o atentdtu na JFK, které se ndpadné podobaly tomu, co ndm
Sonny Thornfield povédél ve véznici v Concordia Parish toho dne, kdy ho
zavrazdili.“

»O tom, Ze Frank Knox byl druhym stfelcem v Dallasu?“

»Presné tak. Zaznamenali jsme tam spoustu naprosto shodnych detailt.
Neomylné to ptitdhlo stoupence konspirac¢nich teorif a objevilo se to na we-
bovych strdnkdch vSech nendvistnych skupin. Nepochybuju o tom, Ze sku-
piny jako VK to zaruc¢ené vidély. Snake se pro ty chlapiky stal rdzem hrdinou.
A skutec¢nost, Ze Knoxovi pochdzeli z Louisiany, ho ¢inila v jejich o&ich jesté
zajimavéj§im. Setkdni motorkdia z VK se Snakem muselo byt zhruba totéz
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jako setkdni huli¢ s Kenem Keseym. Stdl pfed nimi. Z masa a kosti. Snake
jim mohl povédét o vSech vrazdach, které Dvojiti orli spachali, a bahvi jaké
nesmysly jim navyprdvél o atentdtu na Martina Luthera Kinga.“

,»CoZ znamend, 7Ze by se Snake mohl skryvat v Texasu nebo v Louisiané.“

»Je to mozné. Ale moc tomu nevéfim.«

,Proc¢ ne?“

Kaiser znovu zavdhd a pak pokracuje. ,,Protoze anonymni autor pisici pod
jménem Blair F. Edelman strdvil uplynulé dva tydny v Andofe.“

Andorra je mald republika nachdzejici se na hornaté hranici mezi Francii
a Spanélskem. Znamy dafiovy rdj, jenZ se Spojenymi staty nemd uzavienou
dohodu o vyddvdni zlo¢inct. Knoxovi — Forrest, Snake i Billy — vzdycky
pldnovali tam uprchnout v p¥ipadé, Ze by se jejich drogové operace ocitly
pod palbou, a federdlové maji zdznam, ktery potvrzuje, Ze Snake a Billy tam
pod svymi vlastnimi jmény dorazili autem. Krdtce nato ov§em Snake zmizel.

»SlySel jste uZ o Edelmanovi?“ ptd se mé Kaiser, zatimco spolu krd¢ime
zpét pied Cerpaci stanici.

»Je autorem biografii nékolika vyznamnych celebrit, nemdm pravdu?*

»Ano, to je on. Domnivdm se, Ze se v Andofe setkal se Snakem. Zazna-
menali jsme, Ze se tam zdrZuje, pred ¢tyfmi dny a ted’ ho sledujeme. Obdvam
se v8ak, Ze mu nase pfitomnost neunikla. Byl spatfen s Billym Knoxem, ten
ovSem tvrdi, Ze se svym otcem neni v kontaktu.“

»Myslite, Ze pise o té zdlezZitosti s Kennedym?

»Nepochybné. Nebyt toho, nemél by Edelman o néjakého Dvojitého orla
a knihu o ném v 7ddném p¥ipadé zdjem. Je zvykly na miliénové klefty.
A Snake na sebe chce co nejvic upozornit. Diky tlachdni na blogu by to Snake
moznd dotdhl do National Tattleru, coz ale ani zdaleka nenf to, co by ho
uspokojilo. Mdm za to, Ze se chce dostat do povédomi $iroké vefejnosti
a vytifiskat ze zabiti Kennedyho maximum.“

»10 zni skoro, jako by Zadonil, aby ho chytili.”

,»Co jiného by stary zahotkly bastard na tGtéku délal s ¢asem, ktery mu
zbyvd? Nemd sebemensi $anci na dohodu, jeZ by ho zachrdnila pfed strdve-
nim poslednich let Zivota za m¥iZzemi. Takhle udéld ze svého bratra Franka
mucednika a svym zplisobem zajisti nesmrtelnost i sém sobé. A pokud skon-
& ve vézeni, Arijské bratrstvo ho tam uvitd jako boha.“

Pfemyslim o svych zkuSenostech s newyorskymi vydavateli. ,Nékdo to
urcité vydd.“

w10 si pite. Po dlouhych ¢tyficeti letech koneéné pravda o Dallasu?
Mafidn Carlos Marcello vyuZivajici byvalé ¢leny Klanu k zabiti Kennedyho?
Dospivajici Lee Harvey Oswald, sexudlné zneuZivany Davidem Ferriem?
Tohle bude na $pici celé mésice.“

»Madte dost diikazti na to, abyste tu historku vyvratili?“

Kaiser si hlasité povzdechne. ,,Penne... myslim, Ze ta zpropaden4 historka
je pravdiva.
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Naskodi mi husi ktiZe. ,,Tak pro¢ Snakea nepfedbéhnete? Pro¢ to nezve-
fejnite?*

»Zaprvé proto, Ze FBI nemtZe ulinit takové prohldSeni, aniz by méla
v ruce nezvratné diikazy. Naproti tomu Snake mtZe vyklddat cokoliv, co se
mu zamane. Nemus{ si dokonce ani délat starosti s obvinénim z kfivého
natleni. M4 pfece uZ na krku nékolik vrazd. To ale ponékud p¥edbihdme.“
Otfe si ruce o bundu. ,,Dnes vecer zdleZi pfedev§im na tom, Ze zapojeni VK
je pro nds pozehndnim. Az do této chvile byl Snake zcela mimo nds dosah.
Ted vSak mlizeme zadit vyvijet ndtlak na VK. Pfedvolat si postupné v§echny
¢leny, vyrukovat na né s dosud nedofesenymi zlo¢iny a nemilosrdné na né
zatlacit. D¥iv nebo pozdéji nékdo promluvi.“

»10té7 jste fikal i o Dvojitych orlech.“

»Tihle chldpci nejsou Dvojiti orli. Na dne$ni poméry jsou to tvrdi hosi,
Franku Knoxovi se z nich ale nevyrovnd ani jeden z padesdti.”

»Doufdm, Ze se tentokrdt nemylite.“

Kaiser pokyne mému bodyguardovi, aby se k ndm ptipojil. Tim se oka-
mzZité pritodi a vyckdvd, co federdlni agent fekne.

»,Obdvdm se, Ze ti gaunefi z VK budou usilovat o odplatu,“ nadnese
Kaiser. ,,Skute¢nost, Ze jste s Pennem dva z nich zabili, nebude jen tak za-
pomenuta. Pokusi se vdm za to pomstit. Budete muset nacas zdvojndsobit
ostrahu. Moznd vds v tom, co déldte, budu moct podpofit, tak ¢ tak to pro
vds v8ak bude znamenat navySeni vydaji za soukromou ochranu.

»Caitlinin tdta ndm vypomuze,“ podotknu. ,Povézte Timovi, co je podle
vds potieba zafidit. J4 se vrdtim k Annii a Mie.

»Ujmu se toho,“ pfitakd Tim. ,, Ty se postarej o dévcata, Penne.

Zamitim k prosklenym dvefim, od nichZ mé déli jen pdr krokd, nez viak
definitivné zmizim z doslechu, Kaiser zvold: ,,Ur¢ité ten chldpek netfekl pied
smrti jeSté néco jiného?*

Ohlédnu se na ve tmé lezici télo. ,,Urcité, Johne.“

Dlouze se na mé zadivd a pak pronese: ,,Dobrd. Mazete jit.“

Vejdu do budovy ¢erpaci stanice, kde Annie s Miou sedi u stolu a popijeji
dietni limonddu. PfestoZe obé utrpély pofddny Sok, Mia jako obvykle skvéle
pomdhd Annii ten strach a obavy pfekonat.

»Jste pfipravené?“ zeptdm se unavenym hlasem.

»Rozhodné,“ opddi Mia. ,Mdme nejvyssi ¢as dopravit tuhle divenku

o ¢

domd.

<

O nékolik hodin pozdéji zjistuju, 7e navzdory vylerpdni je pro mé takika
nemozné usnout. A kdyZ kone¢né zaberu, zdd se mi o muZich v helmdch,
ktet{ mé na Cernych konich prondsleduji hustou mlhou. Kdyz uz ddl nevy-
drZzim neklidné leZet, vstanu a sejdu do kuchyné, kde si pfichystdim misku
ceredlif s rozinkami, pustim si televizi a se ztlumenym zvukem sleduju dru-
hou polovinu filmu Mit a nemit.
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Zatimco se divdim na Humphreyho Bogarta, jak se svym alkoholem opo-
jenym prvnim distojnikem trpi na pfiSerné rybdiské lodi, vytane mi na mysli
temnd vzpominka. Tykd se Lincolna Turnera, mého napal ernosského
nevlastniho bratra. Od chvile, kdy mé konfrontoval ve véznici v Adams
County, kde jsem byl zadrZovdn pro podezieni z vrazdy Forresta Knoxe,
jsem Lincolna vidél pouze tfikrdt. Dvakrdt z ddlky, aniZ by mé on spatfil —
nebo jsem aspon nedokdzal fict, zda mé zahlédl, ¢i nikoliv. Nicméné potieti
jsem si béhem jizdy méstem v§iml, Ze mé& sleduje ve svém pick-upu. Povzbu-
zen pistoli pod svym sedadlem a bodyguardem v auté za mnou jsem zavolal
Timovi Weathersovi a povédél mu, co mdm v pldnu. Pak jsem na Homo-
chitto Street zajel na parkovisté pred holi¢stvim a Cekal, jestli se ke mné
Lincoln pfipoji.

PFipoiil.

Zastavil se svym Chevroletem F-250 vedle mého audi, stdhl okynko
a Cekal, aZ uc¢inim totéZ. Byl ve svém pick-upu o dobrych devadesdt centi-
metrl vy$ nez jd a jeho o¢i prekypovaly zlosti. KdyZ jsem pravou rukou
pevné uchopil pistoli a levou zacal spoustét okynko, béZely mi hlavou Silené
scéndfe. Z n&akého diivodu jsem myslel na Kaina a Abela, nemél jsem
oviem tuenti, kdo z nds dvou je Kain a kdo Abel. MoZn4 to zdviselo na tom,
kdo jako prvni vystfeli — nebot o tom, Ze Lincoln rovnéZ svird v ruce zbrafi,
jsem vibec nepochyboval.

»Chcete mi néco Fict?“ nadnesl jsem, pficemZ jsem stejné jako pokazdé
v jeho pfitomnosti hledal v jeho obliceji tvadf svého otce — nebo dokonce
ndznaky své vlastni. Nic takového jsem v3ak nevidél a znovu jsem se podi-
voval nad tim, jak moc je tmavy. Kdybych kolem néj prosel na ulici, nikdy
by mé nenapadlo, Ze v sobé md vysoky podil bélosské krve. Nicméné moje
skepse byla bezpfedmétnd: test DNA jednoznaéné prokdzal, 7e tdta je sku-
te¢né Lincolnovym biologickym otcem.

»lakZe vds pustili z vézeni,“ pronesl hlubokym basem Lincoln. ,,Zabil jste
kopim stdtniho policistu a oni vds prosté nechali jit. Promitite, pane starosto,
celé to bylo jen nedorozuméni. Musi to byt fajn mit takovou moc.“

»Jdu uz pozdé na schlizku. TakZe mdte-li néco na srdci, feknéte to.“

Upteny pohled jeho tmavych o¢i mé vyvddél z rovnovahy. ,,V Zildich ndim
koluje stejnd krev, Penne Cagei. Povézte mi tedy jedno. Jak je mozné, Ze vy
madte vSechno a jd nic?“

Tvai mého nevlastniho bratra byla tvrdd, nicméné jeho zvédavost se zddla
byt opravdovd. Jak jsem mu na jeho otdzku mél odpovédét? Shrnout mu pét
set let tragické historie? Nebo by to z mé strany byl alibismus a vyhybdni se
odpovédi? Spocival hlavni dil viny na mém otci? Vzpomnél jsem si na
zprévu, kterou jsem obdrZel od chicagskych soukromych detektiva, jeZ jsem
si pfed tfemi tydny najal. Jejich informace byly povrchni a netiplné, avsak
to, co odhalovaly, mé pfimélo se zamyslet. Lincoln Turner byl taktka v kaz-
dém ohledu mym pravym opakem. Zatimco mé vychovdvali jako syna
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a dédice nadmiru respektovaného lékafe a matky, kterd by mohla p6zovat
na plakdtu z Eisenhowerovy éry, Lincoln vyristal ve stitem dotovaném
piibytku v chicagské ¢tvrti South Side s matkou alkoholi¢kou a surovym
ot¢imem, jenz mél kvili svym podvodim neustdle opletacky se zdkonem.
Statisticky vzato, o mém $tésti a Lincolnové strdddni bylo prakticky pfedem
rozhodnuto. Zatimco j4 jsem bojoval o baseballové mistrovstvi a navstévoval
vybérové vzdéldvaci programy, které mé pfipravovaly na plisobeni ve stdtni
spravé, Lincoln se t¢astnil pouli¢nich bitek a utikal p¥ed chicagskou policii.
Kdyz jeho otéim —jehoZ Lincoln povazoval za svého skute¢ného otce —nebyl
zrovna ve vézeni, prohrdval v hazardu plat své Zeny. Fakt, Ze Lincoln do-
kondil prdvnickou skolu, aniz by byl sim odsouzen za néjaky tézky zlocin,
se rovnal zdzraku. A zatimco jd jsem ménil Gspé$nou prdvnickou kariéru za
jesté lukrativnéjsi Zivotni drdhu autora thrillerti z prdvnického prosttedi,
Lincoln otro¢il v malé firmé a pachtil se s podfadnymi pfipady, dokud ho
nesebrali za zpronevéru finan¢nich prostiedki ze svéifeneckého tctu jedno-
ho z klientd. Podle mého zdroje se z jeho strany jednalo o zoufaly pokus,
jak svého ,,otce® zachrdnit pfed dlouhodobym trestem odnéti svobody, coz
ovsem advokdtni komofte stdtu Illinois nemohlo zabrdnit v tom, aby mu
pozastavila licenci.

Tézko se divit, Ze mé ty odi, jeZ na mé hledély z okynka pick-upu, tak
rozhof¢ené proboddvaly. Jaky hrozny vztek ho musi szirat pokazdé, kdyz
pomysli na Zenatého bélosského doktora z Mississippi, ktery oplodnil jeho
matku a uklidil ji do mrazivého chicagského ghetta? Jak asi vnimd mou
jemnou bilou kiiZi a luxusn{ obleceni? Mé renomé a mou — byt velice skrom-
nou — politickou moc? Mou rozko$nou dceru a jeji zdfnou budoucnost?
Zajimalo by mé, co citil, kdyZ se dozvédél, Ze Caitlin zavrazdili. Alespofi
nepatrny ndznak soucitu? Nebo si to $skodolibé uzival a bral Caitlininu smrt
jako poZehndni svého snaZenfi o zni¢eni v§eho, co mij otec za ty dlouhé roky,
jeZ ndsledovaly poté, co opustil Violu Turnerovou, vybudoval?

»Mdte mdmu,“ prohldsil stroze Lincoln. ,Moje mdma je mrtvd.“

»1o je mi lito.“

Opovrzlivé ohrnul horni ret. ,Litost ji nepomizZe. Litost nikomu nepo-
maze.“

»Mrzi vds, 7e zemfela moje Zena? Nebo moje snoubenka?“

»1y ddmy jsem neznal. Z toho, co jsem slySel, ale vim, Ze obé byly bohaté.
Meély se bdje¢né.“

»Myslite si, Ze penize ¢lovéka ochrdni pfed bolestmi Zivota?“

Pohrdavé se uchechtl. ,Na to se mlize zeptat jen nékdo, kdo o penize
nemd nouzi.“

»lakZe o to vdm jde? Chcete z toho vyttiskat penize?“

»Kazdy chce penize. Ani vSechny penize svéta ale nem@Zou uti$it mou
bolest.

»Co tedy chcete?“
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»Spravedlnost.“

»10 je obsirné slovo. Pro kazdého muZe znamenat néco jiného.“

Lincoln zavrtél svou mohutnou hlavou. ,,Pro mé znamend jen jedno.“

»C02“

»Odplatu.“

»Chcete, aby nds otec trpél stejné jako vase matka.

Nato se Lincoln usmdl a jeho tismév byl mnohem désivéjsi nez cokoliv
z toho, co mi kdy fekl. ,,Bible pravi, Ze h¥ichy otce pfejdou na potomky —
aZz do sedmého pokoleni. Vy a va$e mald dcerka predstavujete pouhé dvé
generace. Néjak se ale zacit musf, Ze?“

Seviel jsem pevnéji pistoli na svém kliné. ,,VyhroZujete mé dcefi?“

,,élovéée, nemusim nikomu vyhroZovat. VSechno zafidi karma. P¥ed tou
nen{ dniku.“ Letmo pohlédl na auta projiZzdéjici na silnici za ndmi a pak na
velky Yukon stojici kousek za mnou. ,,Mdte tady s sebou bodyguarda, co?
Potdd si ho platite. Pfed tim, co pfijde, vds nemtzZe ochrdnit.“

»Na vasem misté bych se ho nepokousel testovat.“

Lincoln se hlasité rozesmal. ,,Vite, po vétSinu Zivota ani jeden z nds netusil,
7e ten druhy existuje. Ale je to tak, jak jsem fekl v tom baru u Anna’s Bottom.
Byli jsme propojeni stejné jako dvojcata, kterd oddélili hned po narozeni.
Pochdzime ze stejnych kouli, ov§em vdm se dostalo poZzehndni a mé zatratili.
Moind pochadzite z levého varlete a jd z pravého. Co myslite?

, Johle nikam nevede.*

»10 je omyl, bratfe. Hele, potdpél jste se nékdy?*

»Jestli jsem se potdpél?«

»Jo. S dychacim pfistrojem.

,,Parkrat.«

»Vy a jd... jsme jako dva provazem spojeni potdpédi, ktefi klesaji do
podvodni jeskyné. Do té takzvané modré diry. Stdle niZ a niZ do temnoty,
na misto, z néjZ se dosud nikdo Zivy nevrdtil, aby o ném mohl vypravét...
kde nenf Zddné svétlo ani kyslik... kde neni nic kromé kosti téch, kteff se
tam vydali d¥iv.“

»Zacindm se v tom ztricet, Lincolne.“

»Ale kdeZe, myslim, Ze mi moc dobfe rozumite. Vite, co je na dné té diry?*

»C02“

,Pravda.”

To upoutalo mou pozornost. ,A co je pravda?*

»Dalsi obsirné slovo, stejné jako spravedlnost. MoZnd to nejobsirnéjsi ze
viech. Jedna pravda je, Ze jste stravil Zivot snahou vyrovnat se otci, ktery
vSem okolo lhal. A jd jsem ten sviij strdvil snahou zachrénit $mejda, jehoz
jsem povaZoval za otce a ktery mé jako tonouci stdhl s sebou dold.

Nevédél jsem, co na to Fict.

»Tohle ale nenf ta pravda leZici na dné,“ poznamenal Lincoln. ,,Tohle jsou
pouhé proudy Cefici vodu.“
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»A co je tedy ta pravda u dna?*

»Ach, ne, bratie. Tu odhalite aZ v okamZiku, kdy se na to dno dostanete.“
Zvedl sviyj silny ukazovdcek. ,A zatim se k nému jesté ani neblizime.“

»Néco vdm navrhnu. Co kdybychom si spolu nékde sedli? Jen my dva.
Vykaslali se na ty nesmysly a pokusili se néjak rozumné dohodnout? Co vy
na to? Podobné situace nds pfece provdzeji uZ po staleti a lidé dokdzali najit
zpusob, jak se s nimi vypofddat.“

»Chcete mi Fict, Ze si nemanZel$ti bastardi a prdvoplatni dédicové sedli
a néjak spolu tu zkurvenou situaci vyfesili?“

Zase ty penize. ,,Uplné takhle bych to asi neformuloval.«

Jeho pohled ztvrdl tak, Ze jeho odi pFipominaly tmavé drahokamy. ,,Clo-
vé&e, mél byste se radsi probrat. Na tohle je uz p¥ili§ pozdé.«

»MizZe byt nékdy pfili§ pozdé na to, udélat spravnou véc?“

»Zeptejte se mé matky.

Tim mé umldéel. Zvazoval jsem, Ze bych odjel, néco mé vsak nutilo zlstat
na parkovisti a sndset ddl ten planouci pohled. Srovndvat vztek Lincolna
Turnera s nendvisti dfimajici v muZich jako Snake Knox by bylo totéz jako
porovndvat letlampu s kapalnym dusikem. Kdyby si Lincoln p¥dl, aby Annie
zemfela, podfizl by ji krk na schodech kostela s pocitem, Ze je tim v ocich
Bozich ospravedlnén. Snake by moznd udinil totéZ, ov§em naprosto chlad-
nokrevné.

»Co jste povédél mému otci, kdyZ jste ho navstivil ve vézeni?“ zeptal
jsem se.

»2Mému otci, fikdte? Snad nasemu otci, ne? Ze by néco jako ,Otce nds,
jenZ jsi ve vézent, prokleto bud jméno tvé... 2«

Ze $kodolibého ténu jeho hlasu mi naskocila husi kize.

,»Co byste fekl?“ nadhodil. ,,Co byste fekl muzi, ktery vds a vasi matku
opustil a nechal vds klidné umirat vedle silnice?“

»Lincolne... jesté pfed pdr mésici vibec netusil, Ze existujete.”

Jeho o¢i zahotely hnévem. ,Jste jako slepy krtek, ktery se provrtdvd
bohatou zeminou. Nemdte ponéti, co je za vdmi, nad vdmi nebo pod vdmi.
Budete omezeny a $tastny aZ do chvile, kdy vdm vytrvaly farmd¥ zarazi do
hlavy hteb.“

P¥i té piedstavé se mi sevielo srdce. ,,Kdo je ten vytrvaly farmdi? Vy?«

Lincoln se znovu rozesmdl a jeho hlasity smich rdzem vyplnil prostor mezi
nasimi vozidly. ,, Tatka, bratfe. Kdo jiny? N43§ velky tatka. My dva tady venku
trpime a nevime zbla nic. A on si hovi ve federdlnim country klubu pod
ochranou FBI. MiZete mi to néjak vysvétlit? No?

Ponechal jsem to bez odpovédi. Lincolna postup a jedndni Johna Kaisera
ani FBI nezajimalo. Nestaral se o Dvojité orly ani o atentdt na Kennedyho.

»Ale za tii tydny,“ pokracoval Lincoln, ,ho pfevezou zpdtky sem, do
véznice v Adams County — do véznice toho buranského $erifa Billyho Byrda.
Pak nd§ papinek kone¢né zakusi skuteény vézefisky Zivot. Jo. To bude
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pardda. Karma je mrcha. Pfemyslejte o tom, muj bratfe od jiné matky.“
Zabodl do mé svij silny ukazovdcek. ,,A méjte p¥ijemny den.

Vystréil ruku z okynka, s piedstiranou pratelskosti zamdval Timu Weat-
hersovi, pak zatadil rychlost a se sk¥ipénim gum se vyf¥itil z parkovisté.

Nevzpomindm si, co Tim fekl, kdyZz ke mné pfisel, aby mé zkontroloval.
A nejsem si jisty, pro¢ se mi ted’, kdyZ sedim ve své kuchyni nad snédenou
miskou ceredlif, tahle konfrontace viibec vybavila. Ziejmé proto, Ze vim, Ze
slova toho motorkdie z VK bude tfeba vy¥idit mému otci. A jedinou osobou,
kterd to mtiZe udélat, jsem jd. Jestli pjdu zitra tdtu navstivit — poté, co jsem
s nim naposled mluvil jesté pied Caitlininou smrti — vynof¥{ se nejspis z tem-
nych hlubin mé mysli spousta podobnych vzpominek. Pfedpokldddm, Ze
Lincoln Turner se mi zjevil jako prvnf proto, Ze je Zivim symbolem tdtova
hfichu. Jeho h¥ichu, ano, a moznd i jeho zlo¢inu. Byl to prdvé Lincoln, kdo
uvedl do pohybu vySetfovdni, jeZ nakonec vyustilo v to, Ze Shadrach John-
son obvinil mého otce z vrazdy prvniho stupné. A ted Lincoln dési mé
mésto — a mou rodinu — jako néjaky temny, trestajici duch.

»Penne? Jsi v pofddku?*

Jakmile zvednu odi, spatfim Miu Burkeovou, jak v jégovych kalhotdch
a tricku do ptli stehen ti§e vchdzi do kuchyné.

»Slysela jsem tady p¥ed chvili nékoho chodit,” poznamend. ,,Napadlo mé,
Ze to nejspis bude Tim nebo nékdo jiny z ochranky.

»Ne. Jen jsem nemohl sp4t.“

Chédpavé se na mé zadivd. ,,Jak bys mohl? Potom, co se vecer pfihodilo?*

KdyZ neodpoviddm, vezme mou misku, d4 ji do dfezu a za¢ne ji umyvat.
V pfitmi mi pfipomind mou Zenu, i kdyZ ve skute¢nosti neni Sarah vibec
podobnd. Mia je tmavovlasd, mensi a svalnatd, zatimco Sarah byla svétlo-
vlasd, pruznd a vysokd — presné takovd, jakd bude podle vSeho i Annie.

»Koukds na ten film?“ zajima se Mia.

,Vlastné ani ne.“

»Z puvodniho Hemingwayova pfibéhu toho v ném moc nezistalo. Mys-
lim ale, Ze velkou st scéndie napsal Faulkner. Je to takovd lacind ndhrazka
Casablancy.“

To je celd Mia. Casto pisobi spi§ jako tficetiletd neZ dvacetiletd, a nékdy
dokonce jesté mnohem star$i. Nedovedu si pfedstavit, jak bych bez ni tu
Anniinu krizi zvlddl.

»Asi plijdu nahoru,“ nadnese a opfe se zddy o dfez. ,,Chces, abych ti
pfipravila kdvu nebo tak néco? Zanedlouho uZ bude svitat.“

S vdéénosti — vEtsi neZ by si nabidka kdvy zaslouZila — se na ni usméju.
»Ne, diky. Taky pdjdu nahoru. Musim si odpocinout. Zitra mdm v pldnu
navstivit tatu.

Tim ji zasko¢im. ,,Vdiné?“

»Jo. Je nacase. Nechci s sebou ale brdt Annii, takZe budu potiebovat tvou
pomoc, aby to klaplo.

<
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»Jasné, zddny problém.“

,»Diky, Mio.“

Vejde do chodby a jd, poté, co vypnu televizi a svétlo, ji ndsleduju. Co
nejtideji, abychom nevzbudili Annii, spolu vystoupdme po schodech, nahote
se na okamzik ponékud rozpaclité zastavime, pak se na sebe usméjeme
a zamifime do svych pokoju.

KdyzZ potom ulehnu do postele, vzpomenu si, jak mi Mia kdysi vyprévéla,
7e se Humphrey Bogart a Lauren Bacallovd p¥i natdcéent filmu Mit a nemit
do sebe zamilovali. Jemu v té dobé bylo ¢tyficet a ji devatendct. Vzali se
a jejich §tastny vztah ukondila o dvandct let pozdéji aZ rakovina, jiZ bohuZel
podlehl. Dnes v noci se o tom Mia nezminila, a pfesto se mi to vybavilo. Je
to zvldstni Zivot, ktery tady ted Mia, Annie a jd vedeme. A musim p¥ipustit,
7e svym zpusobem si tuhle nasi ulitu — navzdory pohromdm, jeZ nds do ni
dostaly — vlastné uZivdm. Jedno je v3ak jisté: nemuZe to trvat vé¢né. A néco
mi napovidd, Ze m4d zitfej$i ndvstéva u otce miZe zahdjit dalsi déjstvi nasi
rodinné tragédie.

Pokud se o to teda uz nepostaraly kulky, které jsem dnes vecer vypalil.
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4. KAPITOLA

PfestoZe po setkdni s otcem momentdlné nijak zvldst netouzim, je mi jasné,
7e nemdm moc na vybranou. V louisianském Pollocku se nachdzeji dvé
federdlni ndpravnd zafizeni. Jedno se stfedni ostrahou, v némz jsou drZeni
ndsiln{ zlo¢inci. A pak jesté dalsi, s minimdln{ ostrahou, uréené pro pacha-
tele nendsilnych trestnych ¢ind — a v ném na zdkladé rozhodnuti Johna
Kaisera setrvdvd v ochranné vazbé mitj otec.

Abych mohl tdtovi vyfidit vzkaz od Snakea Knoxe, musel jsem znovu
absolvovat cestu po venkovskych silnicich, po nichZ jsme s Timem Weather-
sem jeli pfedeslé noci, kdy nds prondsledovali ti dva motorkati z VK, které
jsme nakonec zabili. Tim trval na tom, Ze tentokrdt pojede ve voze se mnou
a v zavésu za ndmi bude jesté jedno auto s daliimi dvéma bodyguardy. Rikal,
7e nemd chut ocitnout se na vesnické silnici v sevieni stovek harley a muset
té presile bez pomoci Celit. Chldpci v auté za ndmi proto byli vybaveni
jakousi téZkou vyzbroji, s niZ by motocyklovy gang v Zddném p¥ipadé ne-
pocital.

Na detaily jsem se neptal.

Po zddnlivé nekonec¢né jizdé Tim za volantem mohutného Yukonu odbo¢i
ke vchodu do véznice, projedeme brdnou a jd se rozpomenu, Ze Pollock je
vlastné celkem pohodové misto — na to, Ze se jednd o véznici. Ani vzddlené
nepfipomind stdtni ndpravnd zafizeni — napfiklad Parchman - kterd pro
ndvstévnika predstavuji vskutku otfesny zdZitek a pro vézné mohou byt
doslova peklem na zemi. Federdlni ndpravné zatizeni Pollock vypadd spis
jako laciny, avSak Cisty motel, pouze opatfeny mfiZemi, ostnatymi drdty
a pletivem na kazdém otvoru, jimz by dokdzala projit lidskd ruka.

Procedura u vstupu mi ddvd vzpomenout na roky, kdy jsem pusobil jako
7alobce, a rovnéz mé nuti pfemyslet nad tim, jak se asi musi citit Annie, kterd
obdobnou procedurou prochdzi tyden co tyden. Na zdkladé toho, co jsem
zazil a vidél, viak mazu ¥ict, Ze déti ndvstévy vézeni zvlddaji velice dobfe;
to dospéli jsou z nich obvykle sklesli a plni obav.

Zanedlouho uZ sedim o samoté v mistnosti velikosti ponékud velkorysejsi
kanceldiské koje. Navzdory skute¢nosti, Ze tdta je zde idajné drZen v ochran-
né vazbé, mdm za sebou dvé dikladné prohlidky. Véznice zkrdtka maji své
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postupy a béda dozorci, ktery by si je dovolil porusit — pfinejmensim vefejné.
Annie a mdma tuhle sterilni mistnost urcité velmi dobfe znaj.

PfestoZe jsem v minulosti zavital do spousty véznic a navstivil tam celou
fadu svédka, vidét na tomhle misté vlastniho otce nebude viibec snadné.
Jakmile zaslechnu, Ze se oteviely dvefe, oto¢im se. Pfitom se okamZité ozve
mdj po v&erejsi noci bolestivé ztuhly krk i zdda.

Ve dvetich se ovsem neobjevi maj téta.

Nejdiiv zaslechnu elektrické bzucen{ a pak dvefnim otvorem prosvisti inva-
lidni vozik ovlddany muZem, jenZ v dobé, kdy jesté mél nohy, mé¥il pfes sto
devadesdt centimetrfi. Ted’ mu klin a rovnéZ prostor, kde by — pokud by ho
o né nepfipravila cukrovka — spocivaly jeho nohy, zahaluje hac¢kovand pti-
kryvka.

Quentina Averyho, ktery trdvi cas stfidavé ve Washingtonu a ve svém
honosném domé v Jefferson County ve stité Mississippi, coZ je dobrych sto
Sedesdt kilometr odsud, jsem tady necekal. Néco ho sem dnes ale zfejmé
pfitdhlo. A troufdm si tvrdit, Ze tim né¢im jsem byl j4.

Zku$ené svij invalidni vozik navede do tésné blizkosti mé Zidle a laskavé
se na mé usméje. Bilé kudrnaté vlasy a klize dostate¢né svétld na to, aby na
ni byly vidét pihy, doddvaji jeho tvdfi piatelské vzezieni a jeho zelenkavym
o¢im jako obvykle nechybf jiskra. UZ jsem ale z téch o¢f vidél i $lehat pla-
meny a zaZil jsem rovnéz okamziky, kdy z nich ¢isel mrazivy chlad. Quen-
tintiv hlas obyc&ejné nepostrddd mékky jizansky ptizvuk, kdyz se viak tenhle
muzZ coby obhdjce historicky vyznamnych kauz ocitl pfed Nejvy$§im sou-
dem, dokdzal ndhle zahiimat basem strhujicim tak, Ze doslova nadzvedl
soudce ze Zidli. Nicméné dnes je to miij hodny stryéek Quentin ptipraveny
poskytnout moudrou radu tém, ktefi jsou dost chytfi na to, aby ji pfijali.
Nebo se ve mné aspoii snaZi vzbudit takovy dojem.

»Doneslo se mi, Zes mél véera v noci néjaké trable,” nadhodi rozverné.

SIrosicku.«

»Letos se z tebe stdvd skute¢ny kovboj.«

»Kvili tobé jsem sem nepfisel, Quentine. Kde je tdta?*

,»Uklidni se. Za chvili ho uvidi§. Napadlo mé, 7e bychom nejdfiv méli ddt
fe¢ my dva. Co té po v§i té odméfenosti a odmitdni pfimélo sem dorazit?“

»len chldpek, kterého jsem véera v noci zastfelil, mi predal vzkaz. Vzkaz
pro tatu. A pro tebe.

V Quentinovych zelenych ocich se zradi prekvapeni. ,,Vzkaz? Od koho?“

,»Od Snakea Knoxe. A podotykdm, 7e pied FBI jsem se o ném nezminil.“

Olizne si rty a polkne, jako by pfemital nad tim, co jsem mu pravé sdélil.
»O co v tom vzkazu jde?*

»Mdm-li ho citovat slovo od slova, fekl: Negerskej advokdt vaseho taticka
se chystd hodit vraZzdu té stafeny na Snakea.“

»Vskutku barvité. Pfipomind mi to mé mlddi.«

»A pak mi predal Snaketv vzkaz: Zeny a déti nejsou nedotknutelné.*
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Quentin ta slova zvazuje.

»Co to znamend, Quentine?“

»Jednd se o zjevnou vyhrzku. Namifenou proti Peggy a Annii, pfedpo-
kldddm.*

»10 je vSechno? Nic vic?“

Tvéii se necitelné. ,,Jako co tfeba?*

»INevim. Byla to prakticky posledni véc, kterou ten chldpek tady na Zemi
fekl. A mél jsem pocit, jako by §lo o vic neZ pouhou vyhrizku. Chtél mit
jistotu, Ze jsem zachytil kazdické slovo.“

Quentin se natdhne a stiskne mi ruku. ,,Celé to probéhlo v zdpalu boje,
chlapée. Pravé jsi stielil clovéka. Tvoje neurony pracovaly tisickrdt rychleji
nez obvykle. Neptiklddej tomu zbytecné velky vyznam.“

Chvili o tom pfemyslim. ,,Je to, co fekl, pravda? Chce$ z Violiny smrti
obvinit Snakea Knoxe?*

Quentin sklopf o¢i a povzdechne si. ,,Penne... dostal jsem jasné instrukce,
Ze o strategii, kterou v téhle kauze hodldm pouzit, s tebou nemdm mluvit.“

»Od tdty.“

Ptikyvne.

»Dobry Boze. Mds dikaz, Ze za smrti Violy stoji Snake?*

KdyzZ ke mné znovu vzhlédne, v jeho tvdfi se zradf soucit a litost. ,,O p#i-
padu zkrdtka nemiizu mluvit.”

»Kdybys mél takovy dikaz, tak bys ho ptece ptedal policii nebo FBI, ne?*

»NemizZu to s tebou probirat, Penne. Mazu ti vsak Fict jedno: Je zcela
vyloucené, aby Snake nebo kdokoliv jiny mél pfedstavu o mé strategii.
Nemadm ji totiz zatim ani jd sdm.“

Tim mé na okamzik uml&i. ,,Pro¢ se teda Snake obdvd, Ze se mu pokusi§
vrazdu Violy pfisit? Takové obavy miZou znamenat pouze dvé véci: bud Ze
ji zabil, nebo Ze se v den vrazdy nachdzel na misté ¢inu a boji se, Ze jsi scho-
pen to prokdzat.“

Quentin vy$puli spodni ret. ,,Dobry podnét k zamysleni.“

»Fajn, Quentine. Fajn. Chdpu tvij postoj. Jedno si ale nemtzu odpustit.
Zvazil jsem vSechny zndmé dikazy a prosel si v duchu viechny myslitelné
scéndfe toho, co se té noci, kdy Viola zemfela, mohlo v jejim pokoji odehrit.
Pfirozené umrti, sebevrazda, eutanazie a vrazda. A jednu véc vim zcela jisté:
dokud v soudni sini poroté neptehraji tu zcizenou kazetu z videokamery
Henryho Sextona zachycujici skute¢nou vrazdu, nikdo nebude moct s jisto-
tou Fict, jak Viola zemfela. Mdme tady tedy divodné pochybnosti. Pfedlo-
7i8-li dostate¢né presvédcivou historku, neméla by porota mit problém
hlasovat pro zprosténi viny.“

Quentin si to uzivd jako profesor prdv, ktery pozoruje studenta zdpoliciho
se zapeklitym p¥ipadem. ,,A jakou historku bys navrhoval, advokdte?“

»10 je prosté. Viola si chtéla vpichnout smrtici ddvku morfinu, av$ak kvili
jejimu bidnému zdravotnimu stavu se ji to tplné nepodafilo. To vysvétluje
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tu zpackanou injekci. MozZnd tam tdta byl, kdyZ to udélala, moZnd ne.
Podstatné je, Ze u ni byl ve chvili, kdy ji postihl infarkt. Tdta pFirozené pouZil
adrenalin, aby se ji pokusil oZivit, a ve snaze udélat vie proto, aby ji zachri-
nil, ji nechténé pieddvkoval. Mohlo jit o pfehnanou horlivost, nebo prosté
popadl $patnou injekénf stifkacku. Tak ¢i tak, podds-li tuhle historku spréav-
né, Zddnd porota v Natchezu ho nemtze shledat vinnym z vrazdy.“

Quentin spoji prsty do stfisky. ,,Moznd mds pravdu. Je tu ov§em jeden
problém. Pokud se véci skute¢né uddly tak, jak popisujes, pro¢ to, kruci,
Tom nefekl hned po jeji smrti? Pro¢ nepodepsal Violin dmrtn{ list a neza-
volal zdchranku nebo koronera? Pro¢ odmital mluvit? A co hdf... prod
porusil podminky kauce?*

Nenapadd mé 7ddnd pohotovd odpovéd. ,,MlzZe§ mi to povédét?«

,Obdvam se, 7e ne, brachu.“

»Vi§ to?“

»Nevim.“

»Proboha, Quentine. O co se to snazi? M4 to snad byt néjakd forma
sebeobétovdni?“

»Naposledy, Penne... nemiZu to s tebou probirat.“

»Co zména projedndvacitho soudu? O tom mé zajisté mizZe$ informovat.
Podal jsi ndvrh?*

Quentin zavrti hlavou.

,»Proc¢ ne, sakra?*

»ProtoZze mi soudce Elder naprosto jasné fekl, Ze ho zamitne.“

»Aniz by ho viibec zvazoval?“

Zlehka pfikyvne. ,,Joe déld necekané potiZe. Jako kdyZ podpofil Billyho
Byrda a neumoznil Tomovi zicastnit se Caitlinina poh¥bu. Kdybych ho
opravdu dob¥e neznal, zac¢inal bych se obdvat, Ze je pfedpojaty.

,TakZe Eldera znds?«

Quentin se uchechtne. ,,Je to pfece Cernossky soudce z Mississippi, ne?
Béhem svych studif na prdvnické fakulté pro mé jedno léto pracoval.“

»INo, urcité je z lepsiho tésta nez Shad nebo Billy Byrd.“

Quentin mlaskne jazykem. ,,Joe je dobrej chlap. Jakmile zahdji p¥ipravné
kroky, ziskdme lepsi pfedstavu, jak se k celé véci stavi.”

»1y si ale s ndvrhem na pfeddn{ pfipadu jinému soudu nemtze§ dovolit
otdlet. Mél bys ho pfinejmensim podat a nechat Eldera, aby ho zamitl.“

»10 je mi jasné. Problémem je mgj klient. Tom se totiz domnivd, 7Ze by
tenhle pfipad mél byt projedndvdn v Natchezu. Obyvatelé Natchezu byli
touhle kauzou zasaZeni nejvice a Tom chce sviij osud vloZit do jejich
rukou.”

Dalsi sebevrazednd myslenka. ,,Pro¢ jsi teda s Elderem o pfeddni toho
pfipadu jinam vibec mluvil?“

Upfené na mé pohlédne. ,,ProtoZze mdm strach o Tomovo bezpedi, jakmile
ho pfesunou do véznice v Adams County.“
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»Kruci. Tohle by samo o sobé mélo byt divodem pro pfeddni ptipadu
jinému soudu.“

»Joe Elder mi slibil, Ze Tom ve vazbé u Billyho Byrda rozhodné nebude
nijak ohrozen.“

»1o0 pfece nemuze zarudit!“

Quentin pokr&i rameny, dotkne se ovlddaci pdky a otodf sviij vozik o de-
vadesdt stupiit doleva. ,,Poslouchej,” nadnese, zatimco jd z boku sleduji jeho
tvéF, ,za okamzik témito dveifmi pfivedou tvého otce. Md§ bohaté zkuse-
nosti s trestnimi soudy. Vidél jsi spoustu muzli a Zen ve vézeni. Ale vidét ve
vézeni vlastniho otce je néco tiplné jiného.“

»1o chdpu.”

»Ne, nechdpes. Bude to totéZ, jako bys lezel Tomovi na stole a on t&€ musel
operovat. Mohl by si myslet, Ze to zvlddne, ale ujistuju té, Ze jakmile by zajel
skalpelem do tvého téla, zarucené by se mu roztidsly ruce. Podobnd situace
¢lovéka nesmirné zasdhne, pokud na ni nenf pfipraveny. A jd chci, abys ve
chvili, kdy Tom vejde, pfipraveny byl.“

»Zvlddnu to, Quentine.*

O¢i starého muze zméknou, pohled, jenZ se v nich zradi, mi v§ak Zddnou
utéchu nepfindsi. ,Nemdm strach o tebe. Nechci, aby Tom nabyl dojmu, Ze
se z téhle situace hrouti. ProtoZe zatimco je tady zavieny, vidi v tob& hlavu
své rodiny. A mé-li to tady pfestdt az do soudu, potfebuje védét, Ze je
dokdzes vSechny udrzet pohromadé. A zajistit jim bezpedi.©

»lo pfece vi.“

,Utvrd ho v tom.

Quentintv hlas znf tak vd7né, Ze se pfistihnu, jak mu upfené civim do oc{
a snazim se v nich najit cesti¢ku k jeho myslenkdm. Mgj pohled je zfejmé
natolik nesnesitelny, Ze pravnik radéji sklopi zrak k pfikryvce, jiZ md pfte-
hozenou pfes kolena.

»Kdysi jsem musel svého tdtu navstivit ve vézeni,* hlesne tise. ,,Byl pach-
tyf, vzpominds?“

Tenhle pfibéh je uz dlouhou dobu osvéd¢enou souddsti Quentinova re-
pertodru v soudni sini a jd si nejsem jisty, zda mdm trpélivost ho dnes
poslouchat. ,,Zndm tu historku, Quentine.“

»Ne tak docela. Majitel pady tdtu obvinil, Ze mu néco ukradl, a Serif ho
na mésic strcil za m¥iZze. O chlebu a vodgé, jak pravi staré réeni. Nechybél ani
femen.“ Quentin svymi dlouhymi prsty poklepdvd na pravou podrucku
invalidniho voziku. ,,Pohled na tdtu zavieného v té véznici mnou nesmirné
otf'dsl, Penne. Nikdy jsem se necitil tak bezmocny jako tehdy. Nejspi§ prdvé
proto jsem dneska pravnikem.

»Quentine—“

Natdhne se a popadne mé za rukdv bundy. ,,Vim, Ze jsem tuhle historku
nejednou vyprdvél pfed porotou — rdd jsem ji vyuzival, kdyZ bylo zapottebi
—néco jsem ale pokazdé zamlcel.“
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Cosi v jeho hlase upoutd mou pozornost. ,,Co to bylo?*

»Tdta neskondil ve vézeni jen jednou, Penne. A vétSinou, kdyZ ho sebrali...
byl vinen.“

,Coze?“

Vihavé pokyvd hlavou. ,,Okradal svého $éfa. Slo o drobné kradeze, vis?
Tu koiiskd ohldvka, tam néjaky ten veptik. Pachtyfstvi pfedstavovalo v té
dobé prakticky totéz co otroctvi. Domnivdm se, Ze to byl tdtiv zptasob boje
proti systému — prohnilému, dehumanizujicimu systému. Obvykle si v chldd-
ku posedél jen pdr tydnd. Jednou tam vSak zistal celych devadesdt dni.
V tom roce jsme pfi§li téméF o vSechno. Po pravdé fefeno, skoro jsme
umirali hlady. Jd a maj bratr jsme méli velké problémy se sklizni. Byli jsme
nuceni jist zvitata a obili uréené k setb&. Clovék by si myslel, Ze mu sousedé
pomuzou, ale ti méli sami mdlo a nikdo nechtél riskovat tim, Ze bude
pomdhat nékomu, kdo si zneptdtelil §éfa.“

Hofce se uchechtne. ,,Tdta mél dost vyhranéné chovdni. Mdma vidycky
trnula strachy, 7Ze bude odmlouvat bachaftim a ti ho zastfeli. ,Zastfelen pfi
pokusu o uték.* Vi§, jak to tehdy chodilo.

Prikyvnu. ,ReSenf a la Ray Presley.«

»Pfesné tak. V té dobé mi bylo dvandct. Byl jsem tak naStvany, Ze bych
nejradsi nékoho zabil, a zdroveti tak vydéSeny, Ze jsem se chtél schovat mdmé
pod sukni. Mé pocity vSak byly zcela irelevantni. Nemohl jsem nic zménit.“

V Quentinové hlase je cosi, co mé mate. ,,Pro¢ mi to fikds? Chce§ mi tim
naznacit, Ze je tdta vinen?*

»Ne, sakra.“ Zadivd se na mé zplisobem, jako by on sim byl netrpélivy
otec. ,,Chci tim Fict, Zes aZz dosud délal vSe proto, aby sis od tdty udrzel
odstup, a jd vim pro¢. Zptsobil ti bolest. Velkou bolest. Jakmile ho ale
spatfi§ tady, néco se v tobé zlomi. Znovu se proménis v Penna Cage, zary-
tého bojovnika za spravedInost. Nicméné chlapce... nemtze$ udélat nic, &im
bys svého otce zachrdnil. To je pro tentokrdt moje prace. Tvym tkolem je
dodat mu silu, aby dokdzal pfeckat ten mésic, ktery zbyvd do soudu. Mazes
to udélat?“

Znepokojeni v Quentinové tvdfi mé nuti se nad jeho otdzkou fddné
zamyslet. ,,Abych Fekl pravdu, nevim, jak budu reagovat, dokud neprojde
témito dvefmi.“

Quentin chvili mI¢f a pak poznamend: ,,Nech minulost spdt. Pokud tdtovi
stdle ddv4s vinu za Caitlininu smrt, pak vé¥, Ze je to nic v porovndni s tim,
jakou vinu citi sdm Tom. KdyZ se dozvédél, Ze ta divka zemfela, mdlem ho
to zabilo.“

SloZim ruce na poskrdbany stal. ,,Hm, dobfe. To je mezi jim a mnou.“

Quentin se natdhne a znovu mé chyti za rukdv. ,,Nezapomeii ale na jedno.
Vsichni jsme smrtelni. VSichni hfesime. A nikdo z nds nenf bez viny. Co7 je
davod, pro¢ bych nikdy nemohl byt prokurdtorem.*

»Na rozdil ode mé, myslis.“
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»Chci jen Fict, abys ho nesoudil ukvapené. Nebo pf#ili§ tvrdé.«

Pusti mtj rukdv. ,Mimochodem, chci, abys védél, Ze to jd jsem vyzradil
vysledky Tomova testu DNA, ktery prokazal, Ze je otcem Lincolna Turnera.“

M4 tvaf rdzem doslova ztuhne.

»Chdpes, proc¢ jsem to udélal, Ze ano?“ zajim4 se.

Reaguji bez pfemysleni stejné, jako by reagoval kazdy student pravnické
fakulty. ,,Nechtéls, aby Shad s timhle velkym odhalenim vyrukoval pfed
porotou. M4 co do ¢inéni s moznym motivem. Kdyby to Shad vytdhl a7
béhem procesu, zapusobilo by to jako skute¢nd bomba. Chtéls, aby ten ok
béhem mésich, jeZ zbyvaji do soudu, pozvolna vyprchal.“

Quentin vdécné piikyvne, jako bych mu prdvé dal rozhfeseni. ,,Vim, Ze
pro tebe ta publicita musela byt stra§nd.“

»,Doufdm, Zes pfedem upozornil alespoti mamu.“

»Tom s Peggy mluvil, neZ jsem to vypustil.“

»INO, asponi Ze tak.“ Znenaddni se mé zmocni neskute¢ny vztek. ,,Vdzné
pfed ndmi hodldte vy dva vSechno tajit a7z do soudu? Jako né&jaci spiklenci?

Quentin pokréi rameny. ,,Tom je mfj klient. Musim se fidit jeho pokyny.
Pokud se ti ho podafi pfimét ke zméné ndzoru, s radosti t& uvitdm v nasem
tymu.“

»Na to kaslu. Dny, kdy jsem se ho snaZil pfesvédcit, aby udélal spravnou
véc, jsou uz za mnou. Ted jsem tady proto, Ze Annie hrozi nebezpedi - to je
celé.“

Quentin mé chvili s hlubokym smutkem v oc¢ich pozoruje a pak hlesne:
»Mdm té€ moc rdd, Penne. Na to nikdy nezapominej.

Dotkne se ovladace na podrudce, s tichym vréenim se pfesune ke dvefim
a dvakrdt na né zaklepe. Pracovnik ndpravného zafizeni dvefe otevte a pfi-
drZi je, aby Quentin mohl vyjet.

Quentin zmizi, aviak strdZznik pfidrzuje dvefe ddl. Tentokrdt vysokému,
pohublému muZi s bilymi vlasy a bradkou, jenZ se nejistym krokem Sourd
do mistnosti a mZourd na mé svyma vpadlyma oc¢ima.

Je to mgj otec.
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5. KAPITOLA

»Zhubl jsi,“ podotkne tdta, zatimco se belhd ke stolu, u néjz sedim. ,,Docela
dost.“

»Asi deset kilo,“ odvétim rozpacité. ,Nemdm vibec chut k jidlu.“

»Ani jd ne.“

Ptiblizuje se ke mné pfiSerné pomalu. Artritida nohou se mu podle vSeho
zhor$uje. Navzdory skute¢nosti, Ze v nékolika poslednich letech kvili nej-
ruznéj§im zdravotnim komplikacim rychle zestdrl, z mého otce vidy sdlala
vitalita, kterou jeho pacienti citili a jeZ je uklidtiovala. Ted vSak ptsobi
ochable, popelavé a vyschle — jako mnich, ktery pravé opustil osamocenou
kobku a nenfi zvykly na lidskou spole¢nost.

»Jewel Washingtonovd mi taktka kazdy druhy den nosi jidlo v kastralku,“
poznamendm. ,Melba taky. Zije z n& Annie, Mia i dlenové ochranky.«

»Aspoil Ze to jidlo nepfijde nazmar. Jewel a Melba jsou hodné Zeny.“

Pokfivenou pravou rukou uchopi opéradlo volné Zidle a za¢ne pomalu
usedat. KdyZ mu zbyvd uZ asi jen pétadvacet centimetrii, kolena mu vypovi
sluzbu a on s hlasitym zabru¢enim dopadne na seddk.

»Od chvile, kdy jsme se vidéli naposled, se toho hodné uddlo,“ nadnese.

»Vsechno zrovna probirat nemusime.

Vyhledd mé pohledem a upfené se na mé zadivd. ,MoZnd ne. Nicméné
chci, abys néco védél o Caitlin.“

Zvednu ruku, ¢imZ mu chci naznadit, aby prestal. Probirat s otcem Cait-
lininu smrt je nad moje sily.

»Synu,“ pokracuje, ,,chci, abys védél, Ze jsem pro jeji zdchranu udélal vie,
co se dalo. Nemél jsem Zddné ndstroje, mél jsem svdzané ruce... pfesto jsme
to spolu skoro dokdzali. Caitlin zvlddla véci, kterych by nebyli schopni ani
nékteff vojdci—*

»10 v§echno vim,“ pferusim ho nakidplym hlasem. ,,Koukni... nepochy-
buju o tom, Zes udélal viechno, co se dalo. Ale o to nejde, chdpes? Caitlin
tam v prvé Fadé vitbec neméla byt. Slo o rozhodnuti, kterd jsi ucinil predtim.
Tvé mlcéeni ohledné Violiny smrti, poruSeni podminek kauce - to Caitlin
zabilo. Ne to, Ze se ti nepodafilo odsdt krev z toho zatraceného perikardu.“

Téta ze mé nespousti oci a jeho tsta i brada se tfesou. ,,Ano,“ hlesne
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nakonec. ,Md$ pravdu. Ale nehledé na to, co si 0 mné myslis, si musime
promluvit. Kvli roding.“

»Jsem piece tady, ne?*

»Ano. A jsem za to rad. I kdyz zdrovei pfekvapeny.

»onake Knox ti po mné posild vzkaz.“

»John Kaiser néco naznacoval. Nicméné fikal, Ze jsi ten vzkaz nedostal.”

»O jé.“ Nendpadné na tétu mrknu. ,,To musel zapomenout.*

Téta pomalu zamrkd a pokyne mi, abych se k nému pf¥ibliZil. Naklonim
se dopfedu a Septem mu povyprdvim vse, co jsem uz povédél Quentinovi.

Tita se tvaFi zmatené. ,,Zeny a d&ti?“ opakuje. ,,Nejsou nedotknutelné?«

»lak to ten motorkdf fekl. A nesmirné se snazil, abych zachytil kazdické
slovo. Napadlo mé, Ze v tom vzkazu moznd uvidi$ vic neZ pouhé varovdni.“

»Ne. Pravé tak mi to pfipadd. Jako vyhrtzka.“

»Jo. AZ na to, Ze Dvojiti orli se nikdy nezdrdhali ublizovat Zendm. Zn4sil-
fovdni a biti Zen bylo jejich béZnou taktikou.“

,,éernoésk?ch Zen,“ opadi tita. ,To je moznd ten rozdil. Mluvi o nasSich
Zendch, o béloskdch.“

Neékolik sekund na néj ml¢ky hledim. ,,Moznd.«

»O Cem jste se bavili s Quentinem?“ nadhodi.

Ta ndhld zména tématu mé dopdli. ,,O jeho zatracené procesni strategii
rozhodné ne. Tim si mazZe§ byt jisty.“

Pohrdavé si odfrkne. ,,Se soudem si nedélej starosti. Ten nenf dalezity.“

Tohle prohldseni je natolik absurdni, Ze mi chvili trvd, neZ se zmdzu na
odpovéd. ,,Pokud té odsoudi, zem¥e§ ve véznici Parchman. To ti pfipadd
bezvyznamné a nedaleZité?

Tdta sebou trhne a pak si za¢ne skrdbat Supinkatou kiZi na paZi postizené
lupénkou.

»Penne, kdyby obvinéni proti mné byla dnes staZena... co by to vyfesilo?“

»Byl bys volny.“

»10 je pravda. Dokud ale bude Snake Knox naZivu a na svobodé, bude
ndm hrozit nebezpeéi. Kazdému z nds.“

»Prod, tati? ProtozZe jste s Violou zabili jeho bratra?“

Vibec poprvé vypadd prekvapené.

»Ano, vim to. Caitlin mé na to upozornila v té nahrdvce na telefonu,
kterou udélala pod Stromem kostlivct.

Povzdechne si a zavrti hlavou. ,,Snake o Frankovi nevi. Ne, nemiiZze o ném
védét.“

»oes si jisty?

»Ano. ProtoZe kdyby to védél, nenechal by mé pod Stromem kostlivch
jen tak umfit. Pojistil by si to kulkou. Nebo jesté hif. Jeho specialitou je
muceni, vzpominds?“

P¥i tdtové zmince o Stromu kostlived se mi chté nechté vybavi Caitlinina
posledni hodina na zemi. ,,Tak pro¢ Snake chce, abys zemfel?*
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»1o netu$im. Z néjakého duvodu se mé boji.“ Zabodne do mé sviij po-
krouceny prst. ,,Na tebe md ale taky spadeno. Na to nezapominej. Zabils
Forresta Knoxe. A Snake to vi. CoZ znamend, Ze kazdy, kdo je ti drahy, se
miZe stdt Snakeovym cilem. Annie, Peggy, Jenny... dokonce i Mia Burkeovd.“

,Zeny a déti nejsou nedotknutelné, zaSeptdm.

»Presné tak. BoZe, kéZ by tady byl Daniel Kelly. Vi, jak by Snakea nazval?“

»Problémem, ktery vyfesi jedind kulka.“

»Jo, sakra. Kelly se pofdd pohiesuje v Afghdnistdnu?“

»Pravdépodobné je po smrti.“

»1o je tragédie... z mnoha divodd.“

Vtom mi zni¢ehonic hlavou proleti dal§i myslenka. ,KdyZ jsme se uz
dostali k tomuto extrémnimu FeSeni... co Walt Garrity?“

Tvéfi se zddumcivé. ,,Rdno toho dne, kdy se konal Caitlinin pohfeb, jsem
Waltovi naznadil, Ze nastal ¢as Snakea zabit. Domnival jsem se, Ze je to nase
jedind moZnost. Walt v zdsadé souhlasil, ale fikal, Ze kvili tomu nemutze
riskovat zbytek svého Zivota. CoZ jsem naprosto chdpal. Miluje svou mexic-
kou Zenu a je s ni teprve krdtce.“

Tétovy odi se troSicku rozjasni. ,,Byl to vlastné i jeden z dGvoda, pro¢ jsem
se vzdal. Ve skrytu duse jsem doufal, Ze kdyZ se ukdzu na Henryho pohtbu,
Snake by mohl vystréit hlavu a vystielit na mé... a Kaiser se svym tymem by
ho pfitom mohli dostat. Na to je ale Snake az p¥ili§ chytry.“

»Neni to Zddny hlupdk. Zavrazdil jednoho starého Dvojitého orla a do
jeho domu nastréil hromadu dakaz, které ho spojuji se zficenim toho fe-
derélniho letounu.

»Ja vim. Silase Grooma. Byl jednim z mych prvnich pacientt v Natchezu.“

»Snake touhle ranou zabil tak deset much najednou. Vsichni zbyvajici Orli
jsou ted k smrti vydé&Sent, aby stejny osud nepotkal i je.

Téta si mlcky kouse spodnfi ret, jako by se snaZil vyfesit néjaky problém.
»UvaZzoval jsem o v§em, co jsem se o téch bastardech kdy dozvédél,“ prone-
se. ,Vratil jsem se v myslenkdch do doby, kdy jsem pracoval jako firemni
lékat pro spolecnost Triton Battery. Castené kvilli Kaiserovi, ale rovnéz
kvili sob&. A vybavil se mi jeden pfipad, na ktery jsem uz zapomnél. Slo
o mladou Zenu z Athens Pointu. V poloviné Sedesdtych let ji v baZiné Lusa-
hatcha zndsilnila skupina bélocht. Pfed o¢ima ji zabili manzela. Lyncovali
ho. Byl to otfesny pfipad, ale nikdo mu nevénoval ndleZitou pozornost. Ta
mladd Zena se nikdy Gplné nezotavila. Jeji tchyné ji pfivedla ke mné, abych
ji pomohl, jeji deprese vSak byly nad mé sily. Nakonec opustila mésto
a spdchala sebevrazdu. Vidycky jsem mél pocit, 7Ze to méli na svédomi
Dvojiti orli. V Lusahatcha County jich uz tehdy bylo plno.©

»Zatracené. Kdy pfesné se to stalo?

»2Hm, v pétaSedesdtém... nebo SestaSedesdtém. Ale nepamatuju si ani
jméno té tchyné. Ty Zeny o tom nechtély mluvit, chtély si to nechat pro sebe.
Bdly se odplaty. Zcela oprdvnéné. Viechny muze zdkona tam tehdy mél pod
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palcem Klan. A domnivdm se, Ze dokonce i ted to tamni Serif tdhne s Kno-
xovymi. Nebo aspoti tdhl.“

»Billy Ray Ellis,“ zabru¢im souhlasné. ,,Tak o ¢em pfemyslis? Chces, abych
Snakea Knoxe zabil j4?¢

Unavené se na mé usméje. ,,Ne, sakra. O néco takového bych té nezddal.
Byl bych rdd, kdybys znovu prosel stopy Henryho Sextona. Sejdi se s byva-
lymi Dvojitymi orly — a nejen s nimi. Navstiv jejich manZelky, exmanzelky,
déti. Promluv si s nimi... opravdu promluv. Pokud to udélds, vétim, Ze
nakonec nékoho z nich presvéddis, aby proti Snakeovi vypovidal.®

Vskutku Sokujici pfedstava. ,,Aby vypovidal v rdmci vefejného liceni?
DéI4s si legraci? FBI na tom pracuje uZ celou vé¢nost.

»1y nejsi FBIL. Jsi m@j syn.

»Mysli§ si, Ze mi to ddvd néjakou nadpfirozenou moc? Tohle nejsou vdééni
Cernossti pacienti, tati. Tohle jsou nastvani, vzpurni{ bili burani.“

Tdtovy odi zdfi jistotou a vzruSenim. ,,Jsem presvédceny, Ze to dokdzes.
Umis jednat s lidmi.

»Kruci, dokonce ani tys to nedokdzal! Vystoupils na pohfbu Henryho
Sextona a poZddal ¢leny komunity, aby prolomili mléen{ a fekli, co védi
o Dvojitych orlech. Ale nikdo se nepfihldsil. Nebo snad ano?

»Majf strach, Penne. A naprosto oprdvnéné. Boji se o své Zeny, déti i sami
o sebe. Nicméné miZou zménit ndzor. Vétsinu z téch lidf jsem nékdy oSet-
foval. Jsou to lidské bytosti. Maji svédomi. A jsou zranitelni, stejné jako my.“

Kdesi hluboko uvnitf mnou jeho Zddost doslova ottdsla. ,,Pro¢ chces,
abych to udélal? Doopravdy. Vidyt je to $ilené... a zcela zbytecné.«

»10 si nemyslim. Bude to ovSem nebezpec¢né, to ano. SlySel jsem, Ze
nevychdzi§ ven bez nepristielné vesty. To je dobfe. Radéji si ale na v§echny
pochtizky s sebou ber i bodyguarda. A ani na okamZik nepfestdvej byt ostra-
ity

Nemtzu uvétit, Ze predpoklddd, Ze mu na ten pldn kyvnu. ,Tati... neudé-
ldm to. Nedals mi absolutné nic, s &'m bych mohl pracovat.“

S dlouhym povzdechem sklopi zrak k podlaze. Pak vzhlédne a taktka
nesly$né zaseptd: ,,Néco ti povim. Tu noc, kdy Viola zemftela, stdl na jeji
cesté mezi stromy pick-up. Na zadnim skle mél ndlepku Darlingtonské
akademie.

To mé zarazi. Darlingtonskd akademie byla jednou z ,.kfestanskych $kol®
zalozenych jako odpovéd na integraci ve skolnim roce 1969/1970. Finanéné
Darlington podporovali bud’ ¢lenové Rady bilych ob¢anti nebo Kukluxkla-
nu. Moznd oboji.

,Ci to byl pick-up?“ zajimdm se.

»Walt trochu zapdtral a z toho, co se mu podatilo zjistit, usuzujeme, Ze
nejspis byvalého Dvojitého orla jménem Will Devine.“

»Na toho si vzpomindm. Byl ve véznici v den, kdy zabili Sonnyho Thorn-

fielda.«
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,,Pfesné tak.“

»Kaiser mi fikal, Ze Will Devine po Sonnyho vrazdé ptislibil, Ze bude
spolupracovat, nicméné poté, co se zfitilo to letadlo FBI, z toho zase vycouval.“

»10 ale dokazuje, Ze je rozpolceny! Prdvé s Devinem bys mél zacit.“

»Proc¢ se v tom Walt viibec hrabal? Vi o tom pick-upu se znakem Darling-
tonské akademie Kaiser?*

Téta zakrouti hlavou.

,»Proc¢ ne, sakra?*

Znovu si povzdechne. ,,To ti nemGzu fict, synku.“

»Do hajzlu, tati...“

»Ztracime ¢as, Penne.“

Projede mnou vlna vzteku. ,,Pro¢ mi to vibec vykldd4s? Co si, sakra,
mysli§, Ze mGzu délat?“

»Zatlacit na Devina. Zm4ckni ho a uvidis, jestli se ti nepoda¥i ho zlomit.
Walt to zkousel, ale Will s nim nechtél mluvit. Zabouchl mu dvefe pfed
nosem.“

»10o mé nepfekvapuje.“

Tétovy vpadlé odi, vzddlené jen kousek od mych, mé dpénlivé prosf
o pomoc. ,Nezdddm té o to kviili sobé, Penne. Déldm to kvili rodiné.“

»10 nepochybné. Stejné jako vSechno ostatni, cos doposud udélal, Ze
ano?“

»Ne. Ne vSechno. Vétsina z toho, co se uddlo, je dsledkem sobeckého
jedndni, kterého jsem se dopustil v minulosti. Skute¢nosti, Ze jsem se zami-
loval do jiné Zeny.

»Jak uZ jsem fekl, aplné v§echno probirat nemusime.

»10 ani nemdm v imyslu. Snazim se ti ¥ict jen to, Ze pokud udélds, o té
74ddm, tak nastane jedna ze dvou véci. Bud’ né€kdo piistoupi na to, Ze bude
svéddit proti Snakeovi, nebo Snake sdm vyleze z Gkrytu.“

»A pak co?*

»Budeme-li mit $tésti, nékdo si na né&j dosldpne.“

,,Kdo? Kaiser?*

»Moznd.“

»Néktery z mych bodyguarda?«

Otodi ruce dlanémi vzhiru. ,,Kdo vi. Véera v noci jsi zabil muze. Pfitom
hodinu pfedtim, nez k tomu doslo, by sis nedokdzal pfedstavit, Ze bys néco
takového mohl udélat, nemdm pravdu?

JistéZe md, ¢imZ mé ovSem jen jesté vic Stve. ,,Kolik muz jsi zabil ty, tati?“

Po dlouhé odmlce hlesne: ,,Vic nez bych si byl p¥4l.«

»Kde?“ Tdta mi nikdy nevyprédvél jedinou historku z vdlky v Koreji. ,,Ve
vdlce?*

»Ano.“

,»Byls pfece zdravotnik.“

»10 je pravda.“
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Cekdm, ale on to zjevné nehodld d4l rozvddét. ,Boze... fajn. Popfemyslim
o tom, cos mi fekl... nebo o cos mé& pozddal.“

»PTijdes jesté? Pristé tieba spolu s Peggy a Annii?

»Nevim.“

»Chdpu.©

»Koukni, mdma je strachy bez sebe, Ze se ti néco stane, jakmile t& pfesunou
do vézeni v Adams County.*

T4ta nad tim jen mdvne svou pok¥ivenou rukou. ,,Billy Byrd mé ve své véz-
nici nezavrazdi. A nenechd mé ani zabit spoluvézném. Chce vidét, jak mé od-
soudi. Prahne po mém vefejném zostuzeni a je si jisty, Ze se ho do¢kd. On a jeho
zdstupci sami shromazdovali diikazy. Pro Billyho je to jednoznaény p¥ipad.

»Mdm-li byt upfimny, i mné to tak p¥ipadd. Jak, kruci, mize§ pomyslet
na spravedlivy soud, kdyZ maji diitkazy na starosti prdavé tihle chldpci?*

»opravedlivy soud?“ Na tvdfi se mu rozhosti zvld$tni dsmév. , Ten jsem
nikdy neocekdval. Veskeré diikazy, které by mohly tfeba jen trochu zkalit
vodu, zmizely hned prvni den. Nejspi§ se viibec nedostaly do dtkazni
mistnosti. Ale na tom nezéleZi.”

»Jak to, Ze ne, sakra?*

Podivd se na mé, jako by mél co do ¢inénf s néjakym natvrdlym déckem.
»Protoze jsem vinen, synku. Zabil jsem Violu.“

Jeho prosté, jednoznac¢né prohldseni mi vyrazi dech. Hleddm v jeho ocich
néjaky hlubsi vyznam tohoto sdélent, Zddny vSak nenachdzim. Chvili mi trv4,
neZ jsem viibec znovu schopen slova. ,,Myslis to doslova? Nebo... v néjakém
§ir$im mordlnim kontextu?

Smutné se usméje. ,, Tohle nenf filozofické sympozium, Penne. Zabil jsem
Violu. Pro¢, do toho nikomu nic neni. To je mezi ni, mnou a Bohem.“

Upln& mé to vyvedlo z miry. A jsem dokonale zaskoceny nenucenym
ténem jeho dozndni. ,,Tati, jsem ted ponékud zmateny.“

»Protoze o véem moc piremyslis. Na konci ¢tyFicdtych let jsem jako teena-
ger pracoval v kiné. Vypravél jsem ti o tom, vzpominds?

Marné hleddm odpovéd.

Do tvdfe se mu krade nostalgie. ,,Bylo to kino Rialto v louisianském
méstecku DeRidder. Vidél jsem v tom starém svatostdnku spoustu filma.
Dobré, $patné i pramérné.“

Zaludek se mi zacind svirat strachem. Ztratil snad tdta kontakt s realitou?
»Pro¢ mi to, kruci, vyprdvis, tati?“

»Snazim se, abys to pochopil, synku.“

»Pochopil co?

»Mads zmatek v tom, v jakém filmu se nachdzi§?“

»V jakém filmu...?“

»Ano. Neni to Zddné tajemstvi. Neni to detektivka s Margaret Rutherfor-
dovou v roli sleény Marplové, v niZ aZ do posledni chvile divdk nevi, kdo
je vrah. Jd jsem vrah.
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,Proboha, tati...“

»Neni to dokonce ani film noir,“ pokracuje. ,,Je to western, Penne. Vidycky
to byl western. S ¢estnymi chldpky na jedné strané a padouchy na druhé.
No... ajd jsem asi nékde na pomezi. Jako Henry Fonda v pozdéjsich letech.

Vstanu od stolu a zamifim ke dvefim. Jeho slova jsou tak nesnesitelnd, 7e
nedokdzu setrvat v jeho blizkosti. Na pil cesty ke dvefim se zastavim a oto-
&im. ,Pokud jsi Violu zabil... pro¢ viibec podstupuje$ tenhle soud? Pro¢
prosté nepfiznd$ vinu, nepfijmes§ trest a nestrdvis ten rok & dva, které ti
v Zivoté zbyvaji, ve vézeni?“

O¢ividné bere mou otdzku naprosto vdzné. ,,Pfemyslel jsem o tom. Hodné
jsem o tom premyslel. Ale nemtZu to udélat tvé matce. Ani Annii. To, co
ted’ déldm, déldm pro né.«

No ovsem. Tom Cage, rodinny mucednik.

»Rikals, 7e tvoje pohnutky jsou mezi tebou, Violou a Bohem. Ty ale
v Boha nevéfis.«

Na rtech se mu objevi posmutnély ismév. ,,To byl jen fe¢nicky obrat. Chtél
jsem Fict, Ze to je mezi Violou a mnou — a Viola je uz mrtvd. AZ odejdu i j4,
zlstanou mé pohnutky zapomenuty v minulosti. Pfesné tak to md byt.“

Patrné nemdm dostate¢ny odstup, protoZe jeho slova mé zasdhnou jako
rdna do obliceje. ,,To je ohromné, tati. AZ na to, Ze neZije§ ve vzduchoprézd-
nu. Tvd rozhodnuti maji dasledky i pro nds ostatni. Straslivé dasledky.“

»J4 vim. Pfinejmensim to uZ jsem pochopil. Kdybys mi—*

Znovu zvednu ruku a tentokrdt, bohudik, tdta zmlkne. KdyZ uzZ vsak
drzim kliku, pronese: ,,V§echno mé to stra§né moc mrzi, synku. Myslim to
vazné.“

AniZ bych se otodil, prohodim: ,To jsi fekl i svému druhému synovi?
Lincolnovi?“

Kdyz nedopovidd, ohlédnu se.

»Ano, hlesne nakonec a pak rezignované zakrouti hlavou.

P¥i téchto slovech se ve mné cosi zablokuje. Zbyv4 Fict jediné.

»Sbohem, tati. Do soudu uZ nedorazim.“

A opustim ho.
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6. KAPITOLA

Motorkditim z VK trvalo dvacet dni, neZ se pomstili za to, Ze jsme s Timem
zabili jejich kumpdny, a to, co udélali, zna¢né piedcilo mé nejdésivéjsi no¢ni
mary. Jejich ¢in prokdzal, Ze John Kaiser zcela oprdvnéné oznacil Dvojité
orly za domdcf teroristickou organizaci. To, co provedli, bylo neuvéfitelné
sprosté a zavrzenthodné.

A udilo se to pouhych pdr metrd od mych domovnich dvefi.

Téch dvacet dni mezi obéma ndsilnymi epizodami jsem strdvil tim, o¢ mé
pozddal mij otec — ndv§tévami Dvojitych orld, jejich manzelek, déti, a kdyz
to bylo mozné, tak i jejich exmanZelek a zndmych spolupracovnikd — a kaz-
di¢kou minutu z toho jsem doslova nendvidél. Pochopitelné jsem si namlou-
val, Ze zveddm pochoderi, kterou upustila Caitlin, ne Ze plnim poZadavek,
s nimZ na mé& ve federdlni v&znici vyrukoval tdta. At uz jsem ale délal cokoliv,
neptindselo to Zddné vysledky.

Takika vSude jsem krdcel ve stopdch Kaiserovych federdlnich agentt a tém
se z téchto zdrojl nepodafilo ziskat ani ndznak néjaké vyuzitelné informace.
Coz bylo nejspi§ tim, Ze vSichni tito agenti krdceli ve stopach Henryho
Sextona a Henryho Zivot vyhasl uprostied ohnivé koule ve sklepeni Bro-
dyho Royala. Kazdy, koho jsem navstivil, to védél. A védél rovnéz, co se
stalo Glennu Morehouseovi a Sonnymu Thornfieldovi. A Silasu Groomovi.
A kazdy ¢lovék, s nimz jsem hovofil, plné chdpal ndzornou lekci, kterou tim
dostal: postavis-li se proti Snakeu Knoxovi a jeho Dvojitym orlim, zemfes.

Mé pétrdni po Concordia Parish a okrajovych ¢dstech Adams County bylo
jako vylet do détstvi. V rdmci mlddeZnické baseballové ligy jsem s détmi
z té&ch &ovrti sehrdl nejeden zdpas. S détmi s pihovatymi tvdfemi, svétlou
pleti, pfedkusem a télem pokrytym spoustou modfin a strupd. S détmi,
které jako by vyskocily z obrazu Normana Rockwella. Vétsina z nich Zila az
do svych deseti let s velkym tdsmévem na rtech; zbytek Zivota pak aZ pfilis
mnoho z nich strdvilo se svra$télym celem a pocitem, Ze pozvolna ztriceji
kontrolu nad vlastni budoucnosti.

Tém détem ted bylo mezi ¢tyFiceti a padesati a prakticky v Zddném domé
jsem se nesetkal s pochopenim. Potomci Dvojitych orla si pozvolna osvojili
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zdkon mlcenlivosti a svédomité ho dodrZovali. Podeziravost u nich byla na
dennim potfddku. Pdr mi jich vyhroZovalo, vétSina ale prosté byla jen zne-
pokojend nebo popuzend — nevédéli, jak se chovat, kdyzZ se v nich jizanskd
pohostinnost prala s nutkdnim odbyt veskeré dotazy souvisejici s jejich ro-
dinami. Na kaZdou z téch ndv§tév — dokonce i kdyz navstivenymi byly
Zeny — mé nékdo doprovdzel. Zpravidla Tim Weathers, nékdy ale i Kirk
Boisseau. Mj ddvny kamardd Kirk neprosel vycvikem jako hosi z Vulcanu,
nicméné mél néco, co jim chybélo — dokonale znal mistni obyvatelstvo.
Jakozto byvaly marifidk zabyvajici se terénnimi tpravami Kirk znal tuhle
&st spole¢nosti opravdu divérné... davérnéji, neZ jsem kdy koho znal j4...

Nepustil jsem se hned do zpoviddni Willa Devina — pravdépodobného
majitele pick-upu se znakem Darlingtonské akademie. Den po ndvstévé
u tdty jsem nejdiiv zavolal Keishe Harvinové a pozddal ji, aby mi zjistila vSe,
co se d4, o Devinovi a jeho rodiné. Mlad4 reportérka s tim byla hotovd
béhem nékolika hodin. Stejné jako vétsina ptivodnich Dvojitych orlt Devine
cely sviij Zivot pracoval ve spole¢nosti Triton Battery, jeZ se nachdzela jizné
od Natchezu na fece Mississippi. Vékové Devine spadal mezi Franka a Sna-
kea Knoxovy. Poslednich pét let trpél chronickym plicnim onemocnénim
a taktka nevychdzel z domu. Podle Keishy se Henry Sexton ve svych zdpis-
nicich v souvislosti se sou¢asnou trestnou ¢innosti Dvojitych orld o Devino-
vi moc nezmifloval, domnival se v8ak, Ze ten muZ hrdl vyznamnou roli
v nékterych vrazdich ze Sedesdtych let.

Tdta fikal, Ze Walt Garrity navstivil Devina doma. JakoZto byvaly texasky
ranger umf{ byt Walt pfi jedndni s bilymi chlapiky své generace hodné piesvéd-
&ivy, Devine mu vak opakované zabouchl dvefe pfed nosem. A stejné podle
vieho dopadli i federdIn{ agenti vyslani Johnem Kaiserem, ktery na starého
Dvojitého orla poté, co se mu ho v prosinci téméf podatilo presvéddit ke
spoluprdci, pochopitelné nepfestdval tladit.

Poprvé jsem to u Devina doma zkusil v nedéli rdno, nebot jsem doufal, Ze
by v tu dobu jakoZto sprdvny k¥estan mohl byt vst¥icné naladény. Zpoza
sitovych dvef{ mé upozornil, Ze pokud nezmizim z jeho pozemku, vypdli na
mé z dvouhlavitové brokovnice, jiZ mi mifil na b¥icho. Ten vypaseny stary
bastard béhem svych vyhrazek hlasité oddechoval a zddlo se, Ze se sotva drzi
na nohou. Rovnéz ale vzbuzoval dojem, Ze pokud ho budu ddl provokovat,
opravdu vystieli. V jeho vypouklych ocich za brylemi s velkymi plastovymi
obrouckami se zracila smésice vzteku a strachu. V tu chvili jsem si uvédomil,
Ze pro Willa Devina pravdépodobné piedstavuju ztélesnéni odplaty, které
se od svého divokého a ndsilnického mlddi obdval.

Ze stinu za jeho zddy se ozyvala postarsi Zena. Nedokdzal jsem rozpoznat
jednotlivd slova, nicméné t6n jejtho hlasu nebyl ani zdaleka tak dto¢ny jako
v pfipadé jejtho manzela. UvaZoval jsem, Ze bych se Devina zeptal na pick-up
s ndlepkou Darlingtonské akademie, ktery parkoval na p¥ijezdové cesté asi
deset metrl nalevo ode mé, pak jsem si to vSak rozmyslel. A zatimco jsem
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se od toho domu vzdaloval, zacal jsem si prochdzet seznam Devinovych déti
a vnoucat.

Ukdzalo se, Ze Devinovi synové nejsou tak bojovné naladénf jako jejich
otec, zdroveii ale prohlasovali, Ze nevédi nic podstatného o jeho zapojeni
do ¢innosti Dvojitych orld. Bylo jim jasné, Ze bych jejich otce nejradsi poslal
do vézeni, podle vieho to ov§em prosté brali tak, jak to je. Stejné jako vétSina
potomkd Dvojitych orla si vzpominali na grilovacky, b&hem nichzZ jejich
tdtové popijeli pivo a odpalovali pafezy a vraky aut, tvrdili vSak, Ze si mys-
leli, Ze ti chlapi prosté jen blbnou. Kdyby tusili, Ze se jejich poboZny otec
pfipravuje na bombové titoky na mistni ¢erno$ské obyvatele, zarucené by...
no, nevédéli, co presné by podnikli... prosté néco.

Nezmifioval jsem se o tom, Ze zdcastnéné matky nepochybné védély,
k ¢emu ta cviceni slouZila, a 7e pfesto Zddnou z nich nikdy nenapadlo kon-
taktovat federdly a upozornit je na to. Cim vic ¢asu jsem s Devinovymi kluky
trdvil, tim v&tsi pocit viny jsem vidél v jejich ocich. Neslo o osobn{ vinu ani
o pocit studu za to, Ze se védomé podileli na jakési tajné dohodé ¢&i spiknuti.
Slo o to, Ze si uvédomovali, Ze sly3eli a vidéli dost na to, aby véd&li, Ze jejich
tdta chtél témi ,,velkymi ohfiostroji“ nékomu ubliZit a Ze ten ,,nékdo*“ mél
jinou barvu kdZe neZ oni.

Kdyz jsem ty dospélé kluky opoustél, mél jsem dojem, Ze kdybych se s nimi
setkal o néco d¥iv — pfedtim, neZ zemfelo tolik lidi — moznd by se mi rddi
svéFili s tajnymi obavami svych détskych let. Oba Devinovi synové mi pro-
zradili, Ze je otec za sebemensi prohfesek nemilosrdné bil. Trvali ov§em na
tom, Ze to v rodindch jejich pfdtel bylo naprosto bézné. ,,Tehdy byla jind
doba,* fikali. ,,Tvrdsi. Déti musely drZet pusu, nesmély se plést do hovoru
dospélych. Tak to zkrdtka bylo a moZnd by neskodilo, kdyby tomu tak bylo
1 nyni.“

Jakmile zacali hovofit o své matce Nité Devinové, zjihly obéma muzam
ofi. Jeden se dokonce rozplakal, kdyz mluvil o jeji nezi§tné oddanosti.
Ukdzalo se, 7e Nita byla ta Zena, kterou jsem slySel promlouvat za zddy
starého Willa. Jakmile jsem se Devinovych synu zeptal, jestli by nemohli
néjak zatidit, abych s jejich matkou strdvil chvilku o samoté, okam?Zité oba
zmlkli — mtj ndvrh se pro né ocividné rovnal zradé.

Mladsi syn, Deke Devine — pojmenovany podle astronauta — mi poskytl
spoustu informaci o dal$ich potomcich Dvojitych orld. Vétsina z nich se
usadila v okruhu patndcti kilometr od domt, v nichZ prozili détstvi. Né-
kolik jich vstoupilo do armdady, vétsina ale pracovala na ropnych polich
a pfitom zdroven tak trochu fusovala do prdce opravdfiim motort, svdfe-
¢am, elektrikdidm, prepardtoriim zvitat & prodejcim zemédélskych chemi-
kélif. Zapsal jsem si, co se dalo, pak v§ak Dekea Devina znovu pfemohl pocit
zrady a jd jsem se s nim v relativné piatelské atmosféte rozloudil. KdyZ jsem
mifil k silnici &islo 65, ekl jsem si, Ze se sem musim jesté vrdtit a pokusit se
do jeho rozporuplné mysli proniknout trochu hloubégji.
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Dvacet dnti jsem k¥iZoval farnost a cestoval mezi domy, obytnymi pfivésy
a byty v nadéji, Ze nékterého z Zijicich Dvojitych orl nebo jejich déti pfi-
méju mluvit. Nebyl jsem si vlastné ani jisty, co se chci dozvédét; musel jsem
prosté §tourat do sr§niho hnizda, dokud z néj néco nevyleti. Nic viak nevy-
letélo. Mechanické provddéni krokd, jeZ jsem si osvojil béhem své kariéry
zdstupce ndvladniho, pfispéla k alespoii ¢dste¢né obnové mého smyslu pro
potfddek a s nim i mého spojeni se svétem. Nicméné toho rdana, kdy motor-
kédti z VK vyrukovali se svou odplatou, jsem potdd jesté byl silné zmateny
a Casové dezorientovany.

Probudila mé viiné kdvy linouci se z kuchyné, kterd mi napovidala, Ze Mia
je uz vzhiru a Annie nejspis taky. Taktka kazdé rdno jsem nasel Miu v ku-
chyni, jak si ¢te néjaky romdn, nebo pracuje na svém MacBooku, zatimco
Annie se sprchovala. Toho rdna v§ak Annie nakoukla do mych dvefi — jeji
tvaf byla vérnou kopif tvdfe jeji matky — a nadhodila: ,,Vaji¢ka a toust, nebo
ovesnd kase s bortivkami?“

,Nechdm to na tobé&.«

,»ODboji. Potfebujes se trochu spravit.“

,»Co takhle ¢esnekovo-syrovy ndkyp?“ ozvala se Mia. ,,Aby se ti kosti zase
trochu obalily svaly.“

»Radé&ji pofddnou porci ovesné kase. Pokud do ni d48§ hnédy cukr.

S povzdechem jsem se svalil z postele, protdhl se a zamitil do koupelny,
abych si dop¥dl horkou sprchu.

Keisha Harvinovd si dim Caitlin Mastersové oblibila hned prvni noc, kterou
v ném strdvila, a v ndsledujicich mésicich ji pfirtstal k srdci stdle vic a vic.
Dvoupatrovy dim ve viktoridnském stylu na Washington Street, pfimo
naproti domu starosty, byl né¢im, co by si Keisha sama nikdy nemohla
dovolit. Pokazdé, kdyzZ se rdno v tom prostorném domé probudila, usmdla
se, vstala a jako princezna pfecupitala po podlaze z tvrdého dfeva a pak dola
po schodech do nablyskané kuchyné, méla pocit, jako by hrdla v néjakém
filmu.

Sabrina, pomyslela si ob&as. Jsem cernd Audrey Hepburnovd.

Pfes to vSechno se ale Keisha v tom domé nikdy necitila tiplné pfijemné.
At se hnula kamkoliv, méla dojem, jako by se nékde pobliZ neustéle vzndsel
Caitlinin nepokojny duch. A Keisha nestdla o zlovolnou dusi odmitajici
opustit svét svétla a Zivota. Rikala si, Ze jeliko? témé&F veskery sviij cas vénuje
tomu, aby dokon¢ila Caitlininu prici na pfipadech Dvojitych orlt, mohl by
ji Caitlinin duch odpustit, Ze bez povoleni setrvdvd v jeho domé.

Dnes rdno se Keisha chtéla dostat v¢as do prdce. Natidila si budik na
brzkou hodinu, ov§em z néjakého dtivodu zaspala. Kdykoliv se néco podob-
ného ptihodilo, méla pocit, jako by se néjakd vesmirnd sila snazila zhatit jeji
pldny. Vynechala sprchu, aby dohnala ztraceny cas, a ted stdla shrbend
u zadnich dvefi a neobratné zdpolila s kli¢i. Zatimco se snaZila stréit plochy
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kus kovu do zdmku, batoh a kabelka ji tihly pravé rameno k zemi a hrozilo
redlné nebezpedi, Ze ji vyrazi toust s dZemem, jejZ svirala v levé ruce. Nacpala
si tedy toust do pusy, kone¢né zasunula kli¢ do zdmku, otocila jim, pak ho
zase vytdhla a nemotorné klusala ke své Toyoté Prius zaparkované na uzké
piijezdové cesté vedle domu.

Keisha byla vdéénd za ddlkové ovldddni, které s obrovskou dlevou stiskla.
Jakmile ptehodila kabelku pfes sedadlo tidice, zaslechla, Ze na ni z pfedza-
hrddky kdosi vold. Pfiméla se k tismévu a otocila se. Ocekdvala, Ze uvidi
svého postarsiho souseda, jak zalévd kvétiny, nebo moznd Pennovu dceru
Annii. Misto toho vSak spatfila starou Zenu — bélosku oblecenou v koZené
bundé, jez v ruce drzZela kelimek od McDonalda.

»MiZu vdm néjak pomoct?“ zeptala se Keisha.

»Doufdm, Ze ano,* odvétila ta Zena. Méla Sedivé, Ziné pfipominajici vlasy
a drsny hlas. ,Mdm tady pro tebe ddrek, krasotinko!*

Pak vychrstla obsah svého kelimku Keishe do obliceje.

V ndhlém Soku z kapaliny, kterd ji zasdhla kaZi a o¢i, Keisha zalapala po
dechu a upustila batoh. Zatfdsla hlavou jako pes, jenZ se snazi osusit, a poté
zvedla ruce pro pfipad, Ze by ji ta Zena chtéla fyzicky napadnout.

Z4dny ttok ale nepfisel.

Keisha si neuvédomila, Ze md zaviené o¢i, dokud nezaslechla smich a jeji
mozek nezaznamenal, Ze se ten smich vzdaluje.

Ta Zena odchdzela. Dikybohu.

»Zatracené,” zajikala se Keisha, zatimco vytahovala z dZinovych kalhot
cip halenky, aby si jim otiela o¢ni vicka a tvdF. ,Mrcha jedna bldznivd.“

Otfené odi ji vzdpéti zacaly padlit.

Zamrkala, potom zaklonila hlavu, nic z toho ji ov§em od toho pdlent,
které se podle v§eho zhorSovalo, nepomohlo.

Do hajzlu, pomyslela si. Bolest se rychle stdvala nesnesitelnou.

Keisha se ztéZka nadechla, vykiikla a jesté usilovnéji si tfela o¢i. Bolest
stdle nabirala na intenzité. Pak si Keisha uvédomila, e ji doslova hoti i cely
oblicej.

Panika, jeZ ji v tu chvili zachvdtila, ji pfipravila o dech i Gsudek. V oka-
mZiku, kdy si vzpomnéla na zahradni hadici, uz prakticky nic nevidéla.
Doklopytala na travnik a zacala kficet.

,»Co to bylo?“ zeptala se ndhle Annie.
Ruka, v ni7 jsem drZel lZicku ovesné kasSe, se zastavila tésné pfed mymi
otevienymi usty. ,,Co?“
Mia, jez se zrovna zvedala ze Zidle, vimzZiku ztuhla. ,Nékdo vyk¥ikl.“
Jakmile se ozval dalsi vykfik, Mia vybéhla z kuchyné a v tésném zdvésu
za ni 1 Annie.
»Pockejte!“ zatval jsem. ,,Sakra! Tim neni venku! Je v koupelné&! Pockejte!
V okamziku, kdy jsem se s pistoli v pohotovosti dostal ven, se Annie a Mia
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uz fitily ptes silnici ke Caitlininu domu. Na pfedzahrddce jsem vidél Keishu
Harvinovou - vrdvorala tam tak, Ze jsem si mimodék vzpomnél na Patty
Dukeovou v roli Helen Kellerové. Nejdiiv jsem si myslel, Ze jde o né&jaky
Zert — tak neohrabané a podivné Keisha vypadala, hned v dal$im vykfiku
jsem v8ak jednoznaéné rozpoznal skute¢nou bolest a dés.

Rozhlédl jsem se po ulici, jestli nékde ne¢ihd néjaké nebezpedt, seskodil
jsem ze schodi a rozebé&hl se ptes vozovku. Pfitom jsem se modlil, aby Tim
vyrazil hned za ndmi. Mia se snaZila od Keishy néco dozvédét, reportérka
ale jen vzlykala a nesrozumitelné bldbolila. Jisté bylo jen jedno: Keisha trpéla
straslivou bolestt, jejimZ zdrojem byla podle v§eho jeji tvdf a odi.

»Keisho, to jsem jd, Penn! Co se stalo?“

Chvili skucela a pak hlesla: ,,Chrstla mi do obli¢eje kolu!*

»Kdo ti chrstl do obli¢eje kolu?*

,Zena! B&loska!“

KdyzZ jsem se pofddné podival, v§iml jsem si, Ze md Keisha mokrou
halenku a stejné tak i k@iZzi nahofe na hrudi. Poté se maj pohled zamé¥il na
samotnou kuZi. Nevypadala viibec dobfe. Jako by se ji na ni dostala néjakd
Z{ravina...

»Proboha,” vydechl jsem. ,Mio! Dotkla ses ji?“

»Myslim, Ze ne.“

»Jdi si opldchnout ruce tou hadici.“

»Zastavte to!“ kficela Keisha. ,,Strasné to pdli!“

»Annie, dotkla ses ji?“

»INe! Co to s ni je, tati?“

,»Utikej domi a volej 911! Pak mi z toalety pfines gumové rukavice.*

Annie upfené zirala na Keishiny uslzené odi.

»Annie, hned! Potfebujeme sanitku a policii!“

»UZ jdu!“ vyk¥ikla a rozebéhla se zpdtky k domu.

»Nevidim!“ natikala Keisha. ,,Vidim jen svétlo. Co mi to udélala?“

»Dychej, Keisho,“ pronesl jsem co nejklidnéjsim hlasem a snazil se odolat
nutkdni chytit ji a utésit. ,,Pfestant mluvit, jen dychej. Chci, aby ses tady
posadila. Jd4 dojdu pro zahradni hadici. Sly$i§ mé?“

Dotkla se prsty svych rudnoucich tvdfi. ,Ach ne... miij oblice;j...“

»Posad se tady. Nebo jesté lip, lehni si na zdda.“

»Na zem?“

»Ano. Mio, pfines tu hadici

Mia, jakoZzto byvald stfedoskolskd sprinterka, byla béhem tf{ sekund u mé
a vrazila mi hadici do ruky. Keisha vytrvale vzlykala, slzy ale podle mé jejim
o¢im prospivaly.

»Keisho, opldchnu ti tvdfe, odi... zkrdtka vechno. Potiebuju, abys mi
pomohla tim, Ze zlistanes$ v klidu. Bude$ mit v obli¢eji vodu — spoustu vody —
ale snaz se dychat tsty. Budeme tvou kaZi oplachovat, dokud nedorazi
zdchranka. I pod vicky.

'“
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»Rychle, pospés si...“

Namiftil jsem silny proud ¢&isté vody na Keishinu tvdf a p¥ibliZil hadici na
necelych deset centimetrt k jeji kGiZi. V pfivalu vody jsem dokdzal rozpoznat
pocinajici té7ké popdleniny, vzhledem ke Keishiné tmavé pleti v§ak bylo
obtizné odhadnout, jak moc vdzné doopravdy jsou.

»Co miZu udélat?“ zajimala se Mia, zatimco s hrizou v ocich zirala na
Keishu.

»Zavolej Drewovi a povéz mu, Ze tady mdme zdvazné popdleni kyselinou.
Popaleni, které zasdhlo oblicej. Rekni mu, 7e budeme potfebovat rovnéz
o¢niho lékate.“

,,Co dalstho?“

»Prived sem Tima, aby nds kryl. Je mozZné, Ze to jesté neskoncilo.“

Ctyii bloky od Washington Street oteviela Wilma Deenové dvefe doddvky
a vyhoupla se na zadni sedadlo. Alois Engel $ldpl na plyn d¥iv, neZ za sebou
viibec stacila zabouchnout dvefe, coZ bylo jasnou zndmkou toho, Ze ho
blizkost ndsili jako obvykle vyburcovala na maximum.

»Dostalas ji?“ vyzvidal s hlavou oto¢enou dozadu.

»Koukej, kam jedes!“

»Sakra, dostalas ji?“

Wilma si znovu vybavila zmatek ve tvdfi té divky v okamZiku, kdy ji
zasdhla kyselina... jesté pfedtim, neZ si uvédomila, kolik bolesti a utrpen{
na ni z toho pohdrku dopadlo. ,,Jo, dostala jsem ji. UZ nikdy se nestane
krélovnou plesu.*

» 1y jo!®

Wilma citila, jak doddvka b&éhem cesty ke Canal Street, kterd je méla
dovést ptimo k louisianskému mostu, znatelné zrychluje.

»Zpomal, Aloisi. Nehodldm strdvit deset let za mffZemi v Parchmanu.*

»Jo, bud v klidu. A vyklop fidky detaily. Viibec nic jsem nevidél.«

Wilma se sesunula tak, aby méla obli¢ej pod tdrovni okna, a zaviela o¢i. Ne-
myslela na Keishu Harvinovou, ale na svého bratra Glenna. Jak se tvifil, kdyz
si uvédomil, Ze se jeho sestra spidhla se Snakem a Dvojitymi orly a obritila
se proti své vlastni rodiné. PfestoZe tohle rozhodnuti bylo svym zpasobem
pfekvapivé i pro samotnou Wilmu, nelitovala toho. Aspofi tedy ne ¢asto.

Témé&F tii mésice se ukryvala a uz se ji zadinala zmociiovat ponorka. Zivot
na utéku stdl za hovno, jak fikdval tdta. Byla to jedna z mdla véci, v nichZ se
nemylil.

»Federdlové po tom ptijdou jako $ileni,“ nadhodil Alois. ,,A starosta taky.“

»Fajn. UZ mé nebavi se cely dny skryvat. Potfebuju trochu vzruseni.

Alois pfikyvl a najel do dlouhé pravotocivé zaticky, coz muselo znamenat,
Ze je na ndjezdu na dvojity most pies feku Mississippi.

»Vzru$eni ted budeme mit vic nez dost,“ poznamenal. ,,Taky uZ bylo
nacase.“
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Wilma se uvelebila na sedadle a zaviela o¢i. Nevidéla vSak tmu, vidéla
Cernosskou divku Sokované otevirajici pusu v okamziku, kdy ji zasdhla ky-
selina. V tuto chvili musi proZivat pekelnd muka. Hluboko ve své hrudi
Wilma pocitila zdchvév &ehosi, co ddvno povazovala za mrtvé. Byla to
empatie. Pak si ale vzpomnéla na vyraz v bratrovych ocich, kdyZ Snakeovi
a Sonnymu pomdhala vpichnout mu smrtelnou ddvku fentanylu, a zatala
zuby. Jakmile ¢lovék zajde takhle daleko... uz nenf cesty zpét. Pouze vpred.

Na tom ttoku kyselinou, k nému? se proptij¢ila, se ji zamlouval pfedevsim
fakt, 7e tim ziskd respekt ¢lent Vikingské krve, kte¥{ jim poskytovali tkryt
pfed FBI. A to nejen jejich Zenskych — coZ byly proradné béhny - ale
i motorkdia samotnych. Viiddce VK, drsny byvaly veterdn z Vietnamu jmé-
nem Lars Dempsey, Wilmé trochu pfipominal Franka Knoxe. Nebo aspofi
to, jak si Franka pamatovala. Nebyla si jistd, ¢fm Snake Larse pfimél k tomu,
aby ho poslouchal na slovo. Kazdopddné v tomhle svété velci spolehlivé
poZerou malé a predstava, Ze by muz ve véku Snakea pfed sebou mél jesté
dlouhy Zivot, byla hodné neredlnd. Jedno mu viak musela pfiznat: od smrti
Forresta uplynuly uZ skoro tfi mésice a motorkdfi z VK se ¥idili Snakeovymi
rozkazy jako poslu$nd armdda.

Knoxovi jsou asi zkrdtka rozeni viidci, pomyslela si trochu nastvané. A to
je dobfte, protoZe bez Snakea bych ted hnila v krimindle, nebo leZela mrtvd

nékde ve skarpé.
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7. KAPITOLA

»Udélals dobfe, Zes ji ten obli¢ej a o¢i tak dukladné omyval,“ podotkne
Drew Elliott, zatimco p¥idrZuje malou svitilnu u tvdfe Keishy Harvinové.
»Zmirnils tim rozsah vnéj$iho poskozeni.“

Mladsi spole¢nik mého otce se Keishe vénoval jiz dobrou ptl hodinu, mé
vSak na oSetfovnu na pohotovosti v Nemocnici svaté Katetiny pustil teprve
pfed dvéma minutami. Na kazdi¢ky zasazeny kousek Keishiny kaZe apliko-
val roztok ldtky zvané glukondt vdpenaty. K mé nemalé ulevé Keishe navic
nitroZilné podal 1éky proti bolesti, takZe to vypadd, Ze momentdlné nen{ p¥i
védomi, a pro mé je tak mnohem snazsi zistat v klidu, zatimco ji Drew pod
svétlem prohliZi kiiZzi na obliceji.

»MiuzZe byt poskozeni zraku trvalé?“ zajimdm se.

Drew se na mé ponékud rozpacité podivd a pak tise fekne: ,,Pravdépo-
dobné bude slepd, Penne. Navzdy. Za par hodin budeme moudiejsi. Pozddal
jsem Pata Crosbyho o oftalmologickou konzultaci. Nicméné jeji rohovky
jsou jiz zakalené. To nevésti nic dobrého.“

P¥i predstavé, Ze se nejspis naplni ten nejhor$i mozny scéndf, se mi znovu
rozbusi srdce. ,,A jak zIé budou ty jizvy na obliceji? Je to pohlednd mladd
divka.“

Drew pfesune paprsek svétla k jejimu krku. ,,To mi nedéld nejvétsi starost.
Otdzka je, jestli vibec pteZije.”

Jeho slova mé rozechvéji az do morku kosti. ,,CoZe? Je ji pétadvacet.
Chdpu, Ze po tomhle uz asi nikdy nebude na obdlce Vogue, ale... naznacujes,
Ze by ji to mohlo zabit? Byl snad v té kyseliné néjaky jed nebo tak néco?*

»Ne... to nebylo zapotfebi. Neslo totiz o kyselinu chlorovodikovou nebo
sirovou — i ty by napdchaly vdZné skody, pfevdiné ale jen na kuZi a ocich —
nybrz o kyselinu fluorovodikovou. A kyselina fluorovodikovd se vdze s ion-
ty vdapniku, coZ znamend, Ze prostupuje kizi a pronikd hluboko do téla...
a7 do kosti.“

Citim, Ze mdm tplné ledovou tvdf. ,,Co se stane pak?“

»Vyslednd reakce uvolni vdpnik do krevniho ob&hu. A vét$i mnoZstvi
vdpniku v krvi ti zastavi srdce. Trvale.“

»Ale... ur¢ité mazes udélat néco, ¢fm bys tomu zabrénil...«
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Drew se nakloni, aby 1épe vidél na Keishin krk. ,,Obdvdm se, Ze mé
moznosti jsou omezené. ZileZi na tom, kolik té kyseliny se do ni dostalo.
Cetl jsem pravé o chlapikovi, ktery si ve vysokoskolské laborato¥i prevrhl
do klina nddobku s kyselinou fluorovodikovou. Sko¢il do nedalekého bazé-
nu a zustal v ném ptl hodiny, aby se dikladné omyl. Zpocitku si mysleli,
7e bude v potddku, ale o pdr dnt pozdéji mu museli amputovat obé nohy.“

,Proboha.

Drew zhasne baterku a odloZi ji na tdc s ndstroji. ,Nakonec zemfel. Mél
poskozené srdce.“

Oto¢im se a zamifim k umyvadlu. Pfitom se snaZim vstiebat vSe, co mi
Drew fekl. Jak tam tak stojim obklopen chladnym vzduchem pohotovosti,
vzpomenu si na vzkaz, jejz Snake Knox pted tfemi tydny poslal mému otci:
Zeny a déti nejsou nedotknutelné. Zvedne se mi zaludek a mam pocit, 7e se
budu muset rozebéhnout na toaletu, kdyZ vtom si Drew sundd rukavice,
hodi je do kos$e a poloZi mi ruku na rameno.

,»Kdo to té divce mohl udélat? Dvojiti orli?“

Zeny a déti nejsou nedotknutelné. ,Museli to byt oni. Keisha je v novinach
rozhodné nesetfila.“

»Penne... co kdyby to byla Annie?“

»Ani to nevyslovuj, ¢lovéde.“

Drew spusti ruku z mého ramene a zahledi se mi pfimo do obli¢eje. ,,Vim,
Ze té€ to taky napadlo. Byl bys bldzen, kdyby ne. MoZn4 je nadase poslat ji
pry¢ z mésta. Moznd i ze zemé&. Miu taky. A moznd bys mél odjet s nimi.

Tak vd7né jsem Drewa neslySel mluvit od chvile, kdy se sdm ocitl za
miiZemi kvili obvinén{ z vrazdy. ,Nevim, jestli to pravé ted mzu udélat.
Odjet, myslim.“

»Kvili Tomovu soudu? Kruci, vZdyt jsi ho ani nenavstivil ve vézeni, nebo
ano?“

»Jednou.“

»A mds teda v pldnu tGcastnit se soudniho preliceni?

»Nevim. Jde mi o mdmu. Myslim, Ze bych tam pro ni mél byt.“

Drew mé chvili pozoruje. ,,Rozumim. Zvaz ale to pfemisténi Annie a Mii.
KaZdy, na kom tobé nebo tvému otci zdlezi, se mlze stdt teréem.”

»M4ds pravdu. Udéldm to.“

Nasadi profesiondln{ tismév. ,,Musim jit do své kanceldte.“

Podivdm se na lehdtko za svymi zddy, na ném? pokojné — aspoii v tomto
okamzZiku — spocivd Keisha. ,,Dej na tu divku pozor, Drew. Prosim.“

,Pfesné to mam v umyslu. Rekl jsem sestrdm, aby mé& zavolaly, kdyby se
ukdzal nékdo z jeji rodiny. Nicméné pokud se jeji stav zhorsi, budu ji muset
vrtulnikem poslat do Univerzitni nemocnice.“

»Chdpu.©

Ptdtelsky mi na rozloucenou pokyne hlavou a pak zamifi k velkym dvou-
k¥idlym dvefim.
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Kdyz vejdu do &ekdrny, spatiim po boku Annie a Mii stdt Johna Kaisera.
Jakmile mé zahlédne, fekne divkdm, Ze se mnou potfebuje mluvit chvilku
o samoté. Povim jim, Ze Keisha poklidné odpocivd, Ze pro ni Drew udélal
vie, co se dalo, a Ze ndm nezbyvd neZ cekat. Pak Annii obejmu a ndsleduju
Kaisera do vyklenku se tfemi huc¢icimi prodejnimi automaty.

»Zminila se, kdo ji napadl?“ zajim4 se.

»Rikala, 7e to byla postar$i Zena — b&loska — popsat ji ale nedokdzala.
Pamatovala si jen to, Ze méla ¢ernou koZenou bundu. To vypadd na motor-
ké¥sky gang, nemdm pravdu? Ze by VK>«

»Tahle domnénka se pfimo nabizi. Rdd bych védél, kde je Wilma Deenov4.
Byla u toho, kdyZ tehdy v noci zavrazdili jejiho bratra, a vypatila se hned
poté, co zmizel Snake. To mi napovidd, Ze je néceho podobného schopnd.“

»,Doufdm, Ze to byla ona. Nechci ani pomyslet, Ze se mohlo jednat o od-
platu za to, Ze jsme s Timem zabili ty dva chldpky z VK.«

»Uvédomujete si, Ze mohli stejné tak zaidtocit na vds, Penne? Nebo na
Annii?“

»Ne, nemohli,“ pfemyslim nahlas. ,,My mdme ochranu. Ona ji neméla.
Proto napadli Keishu.“

Agent FBI to zvazuje. ,Soudni proces s vasim otcem zacind za ¢ty¥i dny.
Tteba tim ttokem motorkd¥i z VK posilaji jemu a Quentinovi dalsi vzkaz.
Mozind nékdo za¢ind ztrdcet nervy.

,Snake?“

»Kdo jiny? Ovsem pro¢, to netusim. To vi pouze v4s otec.“

Mivnu rukou. Na probirdni téhle zdleZitosti jsem aZ p¥ili§ rozruseny.
»Pofdd 7Zddné ndznaky, kde by se Snake mohl zdrZovat?*

»Myslite, Ze to pfed vdmi tajim? Nemdme vibec nic, Penne. Forrest se
Snakem méli na p¥ipravu nouzového tniku spoustu ¢asu. A Forrest védél,
co déld. Dospél jsem do bodu, kdy se domnivdm, Ze to jediné, co ndm maze
pomoct Snakea Knoxe dopadnout, je $tésti. A §tésti stdlo cely Zivot na strané
toho zmetka.“

»Kazdé stésti se nakonec vyferpd. A nezapomeiite, Ze Snake je sdm sobé
nejvétsim nepfitelem. Je rdd stfedem pozornosti. Je dost mozné, Ze jakmile
zalne proces, nedokdZe se uz ovlddnout. Myslite si, Ze bude nékde jen tak
dfepét a nechd cely ten cirkus bez pov§imnuti? KdyZ se mu bude den co den
vénovat celostdtni televize? Nevim, co md Snake spole¢ného s Violou — nebo
dokonce s mym otcem — ale d¥ive ¢i pozdéji za¢ne kolem toho soudu slidit.“

»Budeme mit o¢i na stopkdch.

,»Jd se mezitim pokusim vymyslet, jak ho pfimét k feci.“

Kaiser vypadd ustarané. ,,Neudélejte néjakou hloupost. PouZivejte mozek,
ne srdce.

»BéZte tam a podivejte se na tu divku, Johne. Je ji pétadvacet a po zbytek
Zivota bude slepd.

,Boze.“

57



»Drew fikd, Ze mazZe dokonce zemfit. Byla to kyselina fluorovodikova.“

»Zatracené. Vim, co tahle véc dokdze.“

»1a divka je dobry a slusny ¢lovék, chlape. Je to jedna z nds. Jesté dité.
Vd7né budeme takovému svinstvu jen necinné pfihlizet?*

Kaiser natdhne ruku a chyti mé za pazi. ,,Nékdy zkrdtka dobfi a slusni lidé
nemaji jinou moznost.“

MI&im.

»Nic bych si neptdl vic neZ vyhldsit tém hajzlim vdlku. Nevime ale ani
jisté, kdo to udélal.“

Kaisertiv ndzor nesdilim. V duchu si vybavim samoliby vyraz Snakea
Knoxe, kdyzZ jsme se ho v ifadu Serifa z Concordia Parish snaZili s Kaiserem
vyslechnout. Udélal z nds toho dne naprosté hlupdky.

»Penne?“

»Zatim se méjte, Johne. A dejte mi, prosim, védét, kdybyste néco zjistil.“

Federdlni agent bedlivé sleduje, jak krd¢im za roh, odkud uz budu moct
zamiFit pfimo ke svému autu.

»Hej!“ zvold ndhle. ,,Nemdte bodyguarda?“

»1im je s dévcaty. Poslu mu esemesku, aby na mé pockal u auta.”

»Jste ozbrojeny?*

Na levém kotniku mé béhem chtize uklidiiujicim zptsobem tiZi m4 pistole.
»Bez zbrané ted viibec nevychdzim.

Kaiser pokyvd hlavou, laskovné mi zasalutuje a nechd mé jit.

NapiSu Timovi, ale ne proto, abych se s nim domluvil, Ze se setkdme u auta.
Sdélim mu, Ze se chvili zdrzim s Kaiserem, a pozdddm ho, aby zatim Miu
a Annii zavezl zpdtky domt. Zrovna v okamziku, kdy mi dorazi jeho odpo-
véd, zahlédnu Jamieho Lewise, $éfredaktora natchezského Examineru, jak
kraéi smérem k nemocnici.

»Jamie!“ zavoldm.

Zamdvi a pfistoupi ke mné. ,,Prdvé jsem mél na telefonu Caitlinina otce.
Zajisti ndm vSem lepsi ochranku. Vy¢itd si, Ze to neudélal uz dfiv.“

Nedovedu si viibec predstavit, jakd muka musi John Masters kvili tomu
utoku prozivat.

»AZ Keishu takhle uvidf jeji bratr, neskute¢né ho to zdrti,“ poznamend
Jamie.

»len fotbalista z Auburnské univerzity? Znds ho?*

»Na fotbalovém hfisti v Alabamé jsem se setkal s obéma jejimi bratry.
Roosevelt Harvin je chlapik, na kterého jen tak nezapomenes. Stdla na ném
celd obrana. Star${ bratr se na vysoké fotbalu nevénoval, nicméné tdta byl
¢lenem tymu stdtni univerzity Mississippi Valley.“

»Maji namifeno do Natchezu?“

Jamie pfikyvne. ,Bratfi ano. Jeji tdta je ale zfejmé nemocny. Méli by
dorazit dnes v noci. Nejpozdéji zitra brzo rdno.“
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»Vypadd to zle, Jamie. Mohla by zemfit.

Zbledne. ,,Coze?*

»M4d to co do ¢inéni s pouZitym druhem kyseliny. Rozhasi ti v téle vdpnik
a mlzZe zpusobit fatdln{ systémové selhdni.“

»Ach... kruci.©

»Mrzi mé, Ze nemdm piiznivéjsi zprdvy. Promin, musim uz jit.“

Chystdm se vzddlit, ale zd4 se, Ze Jamie je v Soku. Vrti hlavou, jako bych
mu prdvé fekl, Ze svét kolem co nevidét zanikne.

»Keisha je vyjimecnd, vis?“ nadnese. ,,Odvaznd. Cistd. Za jeji bolest a utrpe-
ni nékdo zaplati, na to vem jed.

»Pokud vibec zjisti, kdo to udélal.“

»Nemluvim o policajtech.“

»Nefikej nesmysly,“ nabdddm ho, pfi¢emZ mdm pocit, jako bych slysel
agenta Kaisera.

»Nemluvim o sobé. Mdm na mysli jeji bratry.“

Zakroutim hlavou. ,,To by Keishe nijak nepomohlo. Kazdopddné jako
byvaly Zalobce té mtzZu vjistit, Ze pfibuzni v podobnych situacich opakované
piisahaji, Ze pachatele zabiji, témé&F nikdy to ale neudélaji.«

»Opravdu? Pro&?*

Patndctilety vékovy rozdil mezi mnou a $éfredaktorem mi najednou pfi-
padd jako vécnost. ,ProtoZe straslivou pravdou je, Ze kazdy, kdo to skute¢né
provede, dosdhne jediné toho, Ze sim skonéi ve vézeni. Vidél jsem lidi, které
to potkalo.“

Jamie se zamysli. ,,Dobfe. Doufdm, Ze to Keishiny bratry trochu uklidnf.
Pfilis bych se na to ale nespoléhal. Dorazi§ sem je$té pozdéji?“

»Jo, vratim se. Méj o¢i dokotdn, Jamie. Tvé jméno je taky na webovych
strdnkdch.“

Reportér ptikyvne a pak se znovu pomalu vydd smérem ke vchodu do
nemocnice.

J4 nastoupim do audi, nastartuju, zapnu klimatizaci a sedim tam s oblice-
jem pobliz vétracich otvorl, abych si ochladil kiZi na tvafich.

Zagije jesté Keisha Harvinovd nékdy tenhle pocit? Pfremitdm.

Zaviu o¢i, natdhnu ruku a dotykem pustim CD piehrdvad. Kabinu vzdpéti
zaplni Capriccio Primo, skladba pro s6lové violoncello mistrovsky interpre-
tovand Elinor Freyovou. Zatimco pfejizdi smy&cem po silnych strundch, maj
tep se zpomaluje a krevnf tlak klesd. Ov§em hluboko v mém nitru jako by
cosi zacalo nabirat na obrdtkdch. Ten pocit uz zndm — ode dne, kdy ke mné
Caitlin ze své posledni nahrdvky pfed smrti promluvila ze zdhrobi.

Toho dne jsem zabil Forresta Knoxe.

Jakmile se nahrdvka pfiblizi ke konci, vratim ji zpét na zacdtek, oteviu odi
a zatadim zpdtecku. Ne#ikej nesmysly, nabddal jsem Jamieho Lewise. Roz-
ddvat rady je v§ak mnohem snazsi neZ se jimi fidit. Obcas se proto, abychom
se mohli posunout dopfedu, musime nejd¥iv vritit zpdtky.
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Parkuju pfed Kuntry Kafé, $pinavou restauraci, v niZ jsem loni v prosinci
konfrontoval Randalla Regana, ktery mé pak po nasem rozhovoru napadl
na toaleté. Cestu sem si pfili§ nepamatuju. Vzpomindm si, jak jsem pfejel
feku, pohlédl dold na kalny, impozantni proud feky Mississippi tekouci
pozvolna smérem k Baton Rouge, New Orleansu a nakonec k velké, mrtvé
z6né v Mexickém zélivu, do néjz tenhle nejvétsi odpadni kandl Ameriky dsti.
KdyzZ jsem se kodrcavé piehoupl pfes mostni pole spojujici Mississippi
s Louisianou, ptsobila feka v zdfi teplych jarnich paprskd cervenym do-
jmem a nézné tény violoncella vychdzejici z mych reproduktort drzely mé
pochmurné myslenky na uzdé.

Na rozdil od stylovych padousskych doupat vykreslenych v hollywood-
skych thrillerech jsou brlohy vétsiny skute¢nych zdpordkd prekvapivé oby-
Cejné. Carlos Marcello, mafidnsky boss, jenZz po celd desetileti vlddl New
Orleansu, se bé&Zné se svymi poskoky setkdval v kavdrné Morning Call
v Metairie, kde si u vedlejsiho stolku doptfdvaly svou rannf kdvu s mlékem
mistni §edovlasé panic¢ky. Dvojiti orli se v Sedesdtych letech zase kazdy den
schdzeli v malé restauraci motelu Shamrock ve Vidalii. A podle Johna Kai-
sera néktefi byvali Dvojiti orli stdle s oblibou okounéji v laciné jidelné
Kuntry Kafé patfici k hostinci Kuntry Inn a nachdzejici se nedaleko starého
Shamrocku. Ta jidelna jednozna¢né navazuje na svou predchidkyni, nicmé-
né je to dira pachnouci tukem a zkyslym mlékem.

Zajimalo by mé, jestli tam na dvefich pordd jesté visi ty vanocni zvonky...

Kdybych byl obezfetny, pozddal bych Tima Weatherse o doprovod...
nebo Kirka Boisseaua. Kdyby tady vsak byli, dost by tim omezili mé moz-
nosti. Oteviu palubni pfihrddku, vynddm z ni svij Springfield rdZe devét
milimetrd, stréim si ho za opasek a vytdhnu spodnf okraj kosile, abych jim
zakryl pazbu. Citim se tak ponékud méné bezbranny neZ pouze se svou
osmatficitkou u kotniku.

Béhem ndsledujicich péti sekund mé tény violoncella pfivedou do té
spravné ndlady.

Zatimco vétrdky v mém audi stdle jesté béZi, vystoupim ven a vyddm se
k prosklenym dvefim. Restaurace je téméf prdazdnd, av§ak u zadniho stolu
tlachaji nad sklenicemi piva t¥i postar$i muzi a jeden dlouhovlasy blond’aty
mladik. Jednim z t&ch muza je Will Devine. Jakmile prudce oteviu dvefe,
zvednou odi, ale ml¢i. KdyZ k nim zamifim, ten blondaty mladik se zvedne
a postavi se pfede mé, jako by se chtél pustit do boje. Okraj kosile stdle visi
pfes pazbu mé pistole, domnivdm se vSak, Ze ti star$§{ muZi u stolu si skryté
zbrané v8imli dvé vtefiny poté, co mé spattili.

»Kouknéte, hosi,“ prohldsi jeden z téch bélovlasych muz, $lachovity
stafec, ktery mi pfipomind zesnulého Sonnyho Thornfielda. ,,Navstivil nds
starosta Natchezu. Cemu vdé&ime za tu Cest, starosto?“

Earl Tarver, pronese pravnik v mé hlavé. Duvojity orel, narozeny v roce
1936. CoZ znamend, Ze mu je devétasedesdt let...
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